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1 Einleitung
BIOSAFE-CONTROL® R

Das Fullstandsregelgerat und Behalteriberwachungssystem

BIOSAFE-CONTROL®R

ist eine Komponente der Tieftemperaturlagersysteme:

BIOSAFE® MD
und

BIOSAFE® SC

BIOSAFE-CONTROL®

regelt und Uberwacht den Fillstand des flissigen, tiefkalten
Stickstoffes (LIN) im Tieftemperaturlagerbehalter

zeigt den aktuellen Fillstand an

zeigt und speichert Meldungen und Ereignisse; protokolliert
und speichert diese

zeigt die aktuelle Lagertemperatur im Tieftemperaturlagerbe-
halter an; protokolliert und speichert diese

Uberwacht die Lagertemperatur im Tieftemperaturlagerbehal-
ter; protokolliert und speichert diese

Uberwacht die Deckel6ffnung berthrungslos Uber einen
Deckelschalter

bietet neben der automatischen auch eine manuelle
Nachflllung mit LIN

bietet die Moglichkeit, die Gerate wahlweise an der Funktion
~Sammelfullen” teilnehmen zu lassen

alarmiert bei aufgetretener Fehlermeldung optisch im Display
mit Fehlermeldung im Klartext und blinkender Hintergrundbe-
leuchtung sowie akustisch mittels einer Hupe

uberwacht den Fullstand (Minimum- und Maximum-Alarm)
zusatzlich zum Mikroprozessor noch durch eine, davon
unabhangige und somit redundante, konventionelle Elektro-
nik

kann in einem Netzwerk von bis zu 32 Geraten zusammen
betrieben werden, wobei das erste mit einem PC verbunden
werden kann

kann zur Ansicht, Protokollierung, Parametereinstellungen
und sonstige Auswertungen mittels der dazugehorigen PC-
Software BIOSAFE-CONTROL® B ber einen PC betrieben
werden

hat einen potenzialfreien Wechsler als Alarmausgang fur
einen externen Alarm

kann optional mit einer I/0-Box ausgerustet werden.
Taglicher Selbsttest der Temperaturiberwachung.




© Cryotherm GmbH & Co. KG Anderungen vorbehalten

Cryotherm

Einleitung
BIOSAFE-CONTROL® 3

Rev. 1

e Verfligt Uber Display - Anzeigen und PC - Programm
in Deutsch und Englisch

e Verfiigt Uber zahlreiche Zusatzfunktionen fir den Anwender
wie:

- Erhéhung der Lograte flr die Temperaturaufzeich-
nung mit einstellbarem Grenzwert

- Alarm fiur ,Datenspeicher voll“ ein-/ausschaltbar

- Erkennung von Kurzschluss oder Unterbrechung
am Analogausgang der I/O — Box (Option)

- Anzeige der Versionsstande
(Gerat und PC — Software)

- Komfortable, schnelle Datentbertragung zwischen
Master und PC

- Umfangreiche Ausgabemadglichkeiten von Tempe-
raturen, Alarmen und Ereignissen als
PDF - Dateien, CSV — Dateien (EXCEL) oder als
Druck

- Verschlusselung der PDF — Dateien moglich (mit
Passwort und Zuweisung von Berechtigungen)

- Einstellbereiche sind geschiitzt durch Passwoérter

- Verzeichnisse flir Backup — Dateien und flr die Ar-
beitsdatenbank sind frei durch den Anwender
wahlbar, daher voll Netzwerkféhig

e Verfligt Uber zahlreiche, durch den Service einstellbare
Zusatz- und Service — Funktionen (siehe: Wichtiger Hin-
weis) wie:

- Ansprechverzdgerung fur Magnetventil

- Rickkuhlungsfunktion tber einstellbare Starttem-
peratur

- Komplettes Auslesen aller gespeicherten im Spei-
cher vorhandenen Daten (Datenrettung)

- Alarme ein-/ausschaltbar tUber eine Alarmmatrix

- Komfortable Passwort Verwaltung

- Programmierung von 2 Reserverelais in der
I/0O — Box (Option) mit allen, verfigbaren Alarmen
und Ereignissen

A\ Wichtiger Hinweis:

Die Menipunkte:

» Einstellungen/Systemservice* und , Einstellun-
gen/Behélterparameter/Service* sind nur flr den
Cryotherm - Service zugénglich.

Anderungen diirfen nur durch Cryotherm — Service -
Mitarbeiter oder durch von diesen geschulten Perso-
nal vorgenommen werden!

Fur Anderungen in diesen Meniis durch den Anwen-
der ibernimmt Cryotherm keine Haftung.
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/O Box (optionale Komponente):

Mittels dieser I/O-Box sind folgende, zusatzliche
Funktionen mdglich:

Analogsignal fur Lagertemperatur

Alle Einzelalarme (5 Stuck) Uber potenzialfreie
Wechsler abgreifbar

Zwei potenzialfreien Wechslern

(Reserve 1 und Reserve 2) sind Alarme und
Ereignisse frei zuweisbar

Steuerung eines optionalen Hauptabsperrventils
(HV) in der Stickstoff — fllissig Versorgungsleitung
Alarm-Weiterleitung an eine externe
Alarm-Einrichtung als Masteralarm

Digitale Eingange flr ,externen Alarm®,
,Sammelfillen“ und ,externe Quittierung*

Voraussetzungen hierfur sind, dass:

® BIOSAFE-CONTROL® R ordnungs- und bestimmungsgeman
mit dem BIOSAFE®- System verbunden ist (mechanisch und
elektrisch).

® das Gerat ordnungs- und bestimmungsgemall betrieben

wird.
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1.1 Symbolein der
Gebrauchsanweisung

Macht aufmerksam auf gefahrliche Situationen mit
maoglichen

® Personenschaden
o Umweltschaden
® Schaden an Geraten

Gefahr durch elektrische Spannung

Verweist auf
® Ratschlage
e Erlauterungen
® Erganzungen
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1.2 Warnhinweise
auf dem Gerat
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Warnhinweis Text/Abbildung Bedeutung
Nr.
1 Lvor 6ffnen des Gerates | Schutz vor Beriihrung von Spannungsflihrenden
Schukostecker vom Teilen
Stromnetz trennen”
2 Zusatzliche Hinweise in der Gebrauchsanweisung
& beachten
3 Schutzleiteranschluss
@
4 ~Nur far Die Euro-Steckdose nur flir
BIOSAFE-CONTROL® 3 | BIOSAFE-CONTROL® R Netzteil verwenden!
Netzteil verwenden®! Das Steckernetzteil darf nur in die Euro-Steckdose
auf der Riickseite des Gerates gesteckt werden.
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1.3 Grundsatz

1.4 Lieferung

Das Fullstandsregelgerat und Behalteriberwachungssystem
BIOSAFE-CONTROL® R darf nur nach dieser Gebrauchsanwei-
sung betrieben werden.

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung unbedingt vollstandig
lesen.
Die Gebrauchsanweisung muss inhaltlich verstanden sein.

Das Flillstandsregelgerat und Behalteriberwachungssystem
BIOSAFE-CONTROL®R

darf ausschliefllich nur von geschultem und eingewiesenem
Personal betrieben werden.

Sofort nach Erhalt des Geréates, Lieferung auf
e \ollstandigkeit

® Beschadigung

Uberprifen.

ps| Bei Transportschaden

® Transportversicherung
® Transportunternehmen
e Lieferwerk

verstandigen
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2 BIOSAFE-CONTROL® R

2.1 Baugruppenubersicht

Flllstandsregelgerat und Behalteriberwachungssystem
BIOSAFE-CONTROL® R

Position Artikel — Benennung Artikel- Nummer
BIOSAFE-CONTROL® R (Komplettpaket)
bestehend aus: 782 037 48
1 | BIOSAFE-CONTROL® B (Grundgeréat mit Netz- und PE-Kabel) 782 12 305
2 | Netzteil fir BIOSAFE-CONTROL B, 0,15m Kabel, Buchse 3polig (1) 782 12 306
3 | Netzleitung zum Magnetventil fiir BIOSAFE-CONTROL® 782 10 307
4 | Temperatursensor (120/220/420) fir BIOSAFE-CONTROL® R 782 12 308
5 | Fullstandssensor (3/4/3)(120/220/420) fir BIOSAFE-CONTROL® 782 12 309
6 | RS232 — Kabel, 1.8m lang, fir BIOSAFE-CONTROL® R 78212 310
7 | RS485 — Kabel, 5m lang, fiir BIOSAFE-CONTROL® 782 12 311
8 | RS485 Abschlusswiderstand M, fir BIOSAFE-CONTROL® 78212 312
9 | RS485 Abschlusswiderstand F, fur BIOSAFE-CONTROL® R 78212 313
10 | Alarm-Anschluss, Kupplung, 3polig, fiir BIOSAFE-CONTROL® 782 12 314
11 | CD mit PC-Software fir BIOSAFE-CONTROL® 78212 315
Optionale Komponente:
12 |1/ O — Box fiir BIOSAFE-CONTROL® B 782 12 320
Zubehor:
13 | RS232 — Kabel, 10m lang, fir BIOSAFE-CONTROL® R 78212 316
14 | RS232 — Kabel, 15m lang, fir BIOSAFE-CONTROL® R 78212 317
15 | RS485 — Kabel, 15m lang, fir BIOSAFE-CONTROL® 782 12 318
16 | RS485 — Kabel, Ifdm (max. 1200m) lang, fiir BIOSAFE-CONTROL® 782 12 319
17 | Flllstandssensor (2/2/2) fiir BIOSAFE — CONTROL® 782 12 546

A

(1) Das Steckernetzteil darf nur in die Euro-Steckdose
auf der Rickseite des Gerates gesteckt werden.
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Prinzipskizzen:

In den folgenden Prinzipskizzen sind als Beispiele ein Einzel-
system und komplettes System fiir die Uberwachung von
3 Stuck Tieftemperatur - Lagerbehaltern dargestellit.
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2.2 Funktionsbeschreibung

2.2.1 Allgemein

2.2.2 Einzelfunktionen

2.2.2.1 BIOSAFE-CONTROL® R

Die grundlegenden Funktionen )
des Fillstandsreqgelgeréates und Uberwachungssystems

BIOSAFE — CONTROL® 3

sind in Kapitel 1 bereits aufgefuhrt.

Mehrsprachigkeit

Sowohl die Anzeigen im Display am Gerat als auch die
PC — Software sind in Deutsch und Englisch mdglich.
Auch Kombinationen sind méglich, also Display in
Deutsch und PC — Software in Englisch als auch PC —
Software in Deutsch und Display in Englisch

Fullstandsregelung
Der Flillstand des flissigen Stickstoffs im Lagerbehalter
wird zwischen Minimum und Maximum gehalten.

Sinkt der Fullstand unter Minimum, wird ein Mag-
netventil angesteuert und es flief3t flussiger Stickstoff in
den Lagerbehalter nach.

Fir das Magnetventil ist eine Ansprechverzdgerung
zwischen 0 und 999 Minuten einstellbar [1].

Der Befullvorgang wird beendet, sobald der Fullstand
das Maximum-Niveau erreicht.

Unterschreitet der Flllstand das Minimum-Alarm-
Niveau oder Uberschreitet das Maximum-Alarm-Niveau,
wird ein optischer und akustischer Alarm ausgeldst.
Aulerdem wird ein Alarm-Ausgang geschaltet.

Der Fullstand und die Betriebszustande werden sowohl
am Geréat als auch am PC angezeigt.

Verzdgerungszeiten zum Ausldsen eines Alarms kon-
nen sowohl am Geréat als auch tber PC eingestellt wer-
den.

Samtliche Alarme sind Uber ein nur fir den Service
zugangliches Service — Menu in der PC — Software ak-
tivier- und deaktivierbar [1]. Im Auslieferungszustand
sind alle Alarme aktiviert.

Bei gedffnetem Deckel wird das automatische Nachfiil-
len unterdriickt. Manuelles Nachfillen (z. Bsp. zum
Entnebeln) ist méglich.

10
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Die Abstande zwischen den Sensoren der Fillstands-
Sonde (Standardausfiihrung) sind

Minimum-Alarm zu Minimum: 3 cm

Minimum zu Maximum: 4 cm

Maximum zu Maximum-Alarm: 3 cm

Alternativ steht auch eine Flllstandssonde mit den Ab-
standen:

2 cm/2cm/2cm zur Verfligung.

Bitte bei Bedarf den Hersteller oder Service ansprechen.

Um den gewiinschten Fillstand im Lagerbehalter ein-
zustellen, muss die Fillstands-Sonde mehr oder weni-
ger tief in die daflir vorgesehene Messleitung einge-
schoben werden.

Temperatur - Uberwachung

Die Temperatur im Lagerbehalter wird Uberwacht, an-
gezeigt (am Gerat und am PC) und protokolliert.

Wird ein einstellbarer Grenzwert fir die Lagertempera-
tur langer als den dafir gewahlten Zeitraum Uberschrit-
ten, wird ein Alarm registriert, angezeigt und ausgeldst

Die Werte fir die Lagertemperatur werden alle 15 Mi-
nuten gespeichert

Liegt die Temperatur oberhalb der Grenztemperatur,
wird die Lograte fur die Temperaturwerte von 15 Minu-
ten auf 1 Messung pro Minute erhoht. Hiermit ist der
zeitliche Verlauf der Uberschreitung der Grenztempe-
ratur mit hdherer Auflosung und daher genauer nach-
vollziehbar.

Eine grafische Auswertung Uber den Temperaturverlauf
kann Uber PC erfolgen.

Verzdgerungszeiten zur Auslésung eines Alarms und
die maximal zulassige Lagertemperatur kdnnen sowohl
am Gerat als auch Uber PC eingestellt werden.

Anzeigebereich: -200 °C bis +50 °C

Deckeliiberwachung

Der Offnungszustand des Behalterdeckels wird mittels
eines Deckelschalters ermittelt.

Die Offnung des Deckels wird registriert und angezeigt.

Wird eine einstellbare Zeitspanne fir die Deckeldffnung
Uberschritten, wird ein Alarm ausgel6st.

Hinweis:

Bei Behaltern ohne Deckelschalter,
muss dieser gebriickt werden

11
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Normalbetrieb
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Display/Anzeige

Die Anzeige auf dem Display kann wahlweise in
Deutsch oder Englisch erfolgen.

e Auf dem Display werden angezeigt:

- Lagertemperatur

- Fullstand (zwischen Minimum und Maximum)

- Meldungen (Betriebszustand, Informationen,
Alarmmeldungen)

e Aullerdem angezeigt werden:
- Behalter — Nr. (= ID) (1 bis 32)
- Datum und Uhrzeit (aktuell)
- Datum und Uhrzeit einer aufgetretenen Alarmmel-
dung
® [nformationen zu:
- Datenverbindung zum Master (,M)
- automatisches Nachfiillen ist ausgeldst (,F*)
- Geréat ist ,inaktiv* geschaltet (i “)
® Bei Alarmmeldungen blinkt die Hintergrundbeleuchtung
des Displays.
Akustischer und optischer Alarm
e Bei Alarmmeldungen blinkt die Hintergrundbeleuchtung
des Displays.
o Auf dem Display wird der aktuelle Alarm im Klartext
angezeigt.
® Zusatzlich zur optischen Alarmmeldung erfolgt eine
akustische Warnung.
Hupe aus e schaltet den akustischen Alarm ab (keine Wieder-
holung, aber neuer Alarm |6st Hupe wieder aus)
Alarm e quittiert den Alarm / schaltet Hupe aus / setzt
quittieren Alarmrelais zuriick
¢ liegt die Alarmbedingung nicht mehr vor, wird die
Alarmmeldung im Display geléscht (geht in Nor-
malbetrieb)
e liegt die Alarmbedingung weiterhin an, wird auch
die Alarmmeldung weiterhin angezeigt / Hupe und
Alarmrelais werden fiur 30 Minuten zuriickgesetzt
und kommen nach dieser Zeit wieder
e Samtliche Alarme sind Uber ein nur fir den Service

zugangliches Service — Menu in der PC — Software ak-
tivier- und deaktivierbar [1]. Im Auslieferungszustand
sind alle Alarme aktiviert

12
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Datenspeicherung

® Jedes Gerat speichert Daten zu:

- Lagertemperatur
- Betriebszustande (Magnetventil / Deckel offen)
- Alarmmeldungen

e |st das System online, gehen die Daten direkt zum PC
® Bevor der Datenspeicher voll lauft, erfolgt ca. 3 Tage

vorher ein Hinweis. Ist der Datenspeicher im Gerat voll,
erfolgt eine Alarmmeldung ,Daten-Speicher voll“. Die
altesten Daten werden dann im Geratespeicher Uber-
schrieben.

Hinweis:

Der Alarm , Datenspeicher voll“ kann durch den
Anwender am Gerat aktiviert und deaktiviert wer-
den.

Ein bestehender Alarm ,Datenspeicher voll* wird
durch die Deaktivierung dieses Alarms zurickge-
setzt

Ist keine Datenspeicherung erwiunscht oder wird
generell kein PC angeschlossen, sollte dieser
Alarm unbedingt deaktiviert werden!

Bei ausgeschaltetem Alarm , Datenspeicher voll*
werden die Daten weiterhin gespeichert, jedoch
werden bei vollem Datenspeicher die altesten Da-
tensatze ohne vorhergehende Alarmierung uber-
schrieben.

Die Daten stehen auch bei deaktivierten Alarm zur
Ansicht und Bearbeitung zur Verfigung (Grafik,
Listen, Ausdrucke)

Die Anzahl aller Datensatze die von den Geraten an
den PC Ubertragen werden sollen, werden nach Pro-
grammestart unter , Anz.-Datensatze” angezeigt

Der Datentransfer vom Gerat zum PC wird Uber einen
Fortschrittbalken angezeigt.

Zur Datensicherung werden von der aktuellen Daten-
bank der PC-Software regelmalig Backup - Dateien
erstellt. Das Backup - Intervall und das Backup - Ver-
zeichnis kénnen durch den Anwender festgelegt wer-
den.

Auch das Datenbank Verzeichnis fur die aktuelle Da-

tenbank kann durch den Anwender beliebig gewahlt
werden. Somit ist die PC-Software Netzwerk fahig!

13
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Sammelfillen

Fur alle Gerate bei denen die Funktion ,Sammelfiillen®
aktiv ist, gilt dass alle Gerate den Nachflillprozess star-
ten, sobald eines der angeschlossenen Gerate einen
Nachfillprozess gestartet hat

Dies beschleunigt z. Bsp. das Einkuhlen einer

LIN -Transferleitung und minimiert Einkihlverluste

aktiv/inaktiv

Die Gerate kénnen ,aktiv’ und ,inaktiv‘ geschaltet wer-
den.

Ist ein Gerat inaktiv geschaltet, behalt es alle seine Be-
halterspezifischen Eigenschaften wie z.B. Fullstandsre-
gelung und Temperatur — Uberwachung weiter!

Werte und Alarme werden weiterhin im Display des
Gerates angezeigt.

Alarme von diesem Gerat werden nicht mehr weiterge-
leitet.

Zentralfunktionen wie ,Sammelfiillen“ oder ,Hauptab-
sperrventil® wirken nicht mehr

Das Gerat arbeitet als ,Stand alone” - System

Parameter

Parameter und Behalterinformationen kbnnen am Geréat
und in der PC - Software flir jeden Behalter spezifisch
eingestellt werden.

Alarmausgang fiir externen Alarm

® Jedes Gerat ist mit einem Ausgang (potenzialfreier

Wechsler) ausgestattet.

® An diesem Alarmanschluss kann ein externes

Alarmsystem angeschlossen werden.

Redundante Minirpum—AIarm und
Maximum-Alarm Uberwachung

e Unabhangig von Software und dem Mikroprozessor

wird der Zustand ,Minimum — Alarm® und ,Maximum-
Alarm*“ Uber eine separate Hardware Gberwacht.

Auch bei Stérungen von Software und Mikroprozessor
wird bei Unterschreiten des Niveaus ,Minimum-Alarm®
und Uberschreitung des Niveaus ,Maximum — Alarm®
ein Alarm geschaltet und zur Anzeige gebracht (blin-
kendes Display und Hupe)

14
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Hinweis:

Ein Hardware — Alarm macht sich nur durch
schnelleres Blinken des Display und erhdhte Hupf-
requenz bemerkbar. Es wird keine Alarmmeldung
als Text angezeigt. Die Anzeige des Displays ist
weiterhin auf , Normalbetrieb®

Ruckkiihlung [1]

Uber ein nur fiir den Service zugéngliches Service-
Menu in der PC — Software ist die Funktion ,Ruckkiih-
lung® einstellbar.

Bei Uberschreiten der einstellbaren ,Starttemperatur fiir
Ruckkuhlung® wird der Behalter bis zum Fullstand
.Maximum® gefillt und die Lagertemperatur dadurch
gesenkt.

Randbedingungen: Flllstand unterhalb ,Maximum® und
Deckel geschlossen

Das Fullen durch Uberschreiten der ,Starttemperatur fir
Ruckkihlung® 18st kein ,Sammelfillen® aus.

Werkseinstellung: Funktion ist ausgeschaltet

Datenausgaben

Uber die PC — Software kdnnen verschiedenste Daten-
ausgeber erfolgen:

Temperaturen als Textdatei (CSV — Dateien/

Uber EXCEL bearbeitbar)

Temperaturen, Ereignisse und Grafik als

PDF - Dateien

Temperaturen, Ereignisse und Grafik direkt auf den
Drucker

Behalter- und Parameter- Einstellungen als

PDF - Datei

Software — Versionen / Abwartskompatibilitat

Sowohl zur PC — Software als auch zur Firmware (Ge-
ratesoftware) gibt es zur hier beschriebenen Version
eine altere Version. Die Kompatibilitat zwischen beiden
Versionen ist gewahrleistet!

Hinweis

Gerate mit der alteren Geratesoftware

konnen durch den Service auf dem aktuellen Stand
gebracht werden!

Bei Systemstart ermittelt der Master die alteste im Sys-
tem vorhandene Gerate — Software — Version. Die Sys-
temweit verwendeten Funktonen und Kommandos ori-
entieren sich an dieser Version ( Kleinster gemeinsa-
mer Nenner)

15
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® Die Funktionalitat der einzelnen Gerate bleibt von die-
ser System — Version unbeeinflusst. Die Funktionalitat
der PC — Software ist bei einer solchen System - Versi-
on nur eingeschrankt vorhanden.

[1]

Wichtiger Hinweis:

Die Menupunkte:

» Einstellungen/Systemservice* und , Einstellun-
gen/Behéalterparameter/Service* sind nur fir den
Cryotherm - Service zuganglich.

Anderungen dirfen nur durch Cryotherm — Service -
Mitarbeiter oder durch von diesen geschulten Perso-
nal vorgenommen werden!

Fur Anderungen in diesen Menus durch den Anwen-
der tbernimmt Cryotherm keine Haftung.

16
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2.2.2.2 1/0-Box

Uber die ,| / O — Box“ kénnen externe Signale
(Schaltzustande) zum Gerat oder Meldungen (Schalt-
zustande / Analogwerte) vom Gerat zu

externen Systemen gebracht werden.

Im einzelnen verfigt die ,| / O — Box" Uber folgende Ein- und Ausgéange:

Nr.| Ausgang Funktion Funktionsbeschreibung
1 Spannungs- Analogausgang fur | Die Lagertemperatur (-200°C bis +50°C) wird als analo-
signal: Temperatursignal ges Spannungssignal an diesem Ausgang ausgegeben
0-10VvDC -200°C...0°C 1V .....9V
Bruch 0,5V
Kurzschluss 95V
0°C...... +50°C 9 V
2 Digital-Eingang Externer Alarm Wird dieser Eingang geschlossen, erfolgt eine Alarm-
(Schliel3er) meldung ,externer Alarm“ am BIOSAFE-CONTROL® 3
Das Hauptventil schlief3t und das Relais ,Sammelalarm®
schaltet.
Hier kann zum Beispiel der Alarmausgang einer Sauer-
stoff-Mangel-Uberwachung angeschlossen werden.
3 Digital-Eingang Externe Quittie- | Hiertber kann eine Alarmmeldung extern quittiert wer-
(Schlieler) rung den.
4 Digital-Eingang Sammelfullen Hierlber kann Uber einen externen Schalter die Funktion
(Schlieler) ~Sammelftllen® aktiviert werden.
5 Wechsler Haupt - Ventil Hierlber kann ein zentrales Hauptventil geschaltet wer-
(250 VAC/5A; den.
Dauerstrom 2 A) Es stehen 2 Betriebsmodem zur Verfugung
6 wie Nr. 5 Storung Tritt eine Stérung (Sensor — Kurzschlu®, Sensor —
Bruch) am BIOSAFE-CONTROL® 3 auf, schaltet dieser
Wechsler (,Stérung“)
7 wie Nr. 5 Maximum - Alarm Ist der Fullstand im Behélter oberhalb des Maximum —
Alarm —Sensors, schaltet dieser Wechsler (,Maximum-
Alarm®)
8 wie Nr. 5 Ubertemperatur Ist die Lagertemperatur im Behalter oberhalb der Grenz-
temperatur, schaltet dieser Wechsler (,Ubertemperatur®)
9 wie Nr. 5 Sammel - Alarm Der Sammelalarm ist sozusagen ein Master — Alarm.
Bringt eines der bis zu 32 Geraten im Netzwerk eine
Alarmmeldung, schaltet dieser Wechsler (,Sammel-
Alarm®)
10 | wieNr. 5 Fullen Schaltet parallel zum Magnetventil
11 | wieNr. 5 Minimum - Alarm Ist der Fullstand im Behalter unterhalb des Minimum -
Alarm — Sensors, schaltet dieser Wechsler (,Minimum —
Alarm®)
12 | wieNr. 5 Reserve 1 Siehe nachfolgende Tabelle
13 | wieNr. 5 Reserve 2 Siehe nachfolgende Tabelle
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Den beiden Reserverelais kann je ein Alarm oder ein Ereignis

zugeordnet werden.

bar!

Reserve 1 und Reserve 2

A Die Einstellung ist nur Gber ein fur den Service zu-
gangliches Meni in der PC — Software durchfiihr-

Alarme:

Ereignisse:

e Kein Ereignis
(Werkseinstellung)

Kein Ereignis
(Werkseinstellung)

® Minimum Alarm ® Behalter ist aktiv

® Maximum Alarm ® Deckel ist offen

e Ubertemperatur ® Magnetventil aktiviert

® Max. Deckel6ffnungszeit ® Temperatur aulRerhalb
Uberschritten

e Fllzeit Gberschritten ® Grenztemperatur

e Fillintervall iberschritten | ® Temperatursensor ist defekt

e Kommunikationsfehler ® Flullstandssonde ist defekt

® Fehler des T - Sensors ® Speicher fast voll

® Fehler der F Sonde

® Speicher voll

e Externer Alarm

18
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2.3 Bedienelemente

156°C
[v f;;“a'm:ma

BIOSAFE-CONTROL® B

Cryotherm

Esg | : '.M': MEHUAL FILL

AUTS FRL

'i‘_ SIGNAL OFF

|

|
41| ﬁ"_-,“| ALARM QUIT .

Taste/ Funktion
Bedienelement
Esc ¢ Meni aufwarts (ibergeordnetes Meni)
e gehtin Ubergeordnetes Menu ohne Werte zu tGibernehmen
e bricht Auswahl ab
e gehtin Passwortabfrage, wenn langer als 5 Sekunden ge-
drickt wird
A e Menipunkte hoch
o Werte groRRer
v o Menipunkte runter
o Werte kleiner
Eingabe Best. ¢ Meni abwarts (Unterment)
(Return) e Ubernimmt Werte / Einstellungen und geht in Gbergeordne-
tes Meni
M o Magnetventil 6ffnet solange Taste gedriickt wird
MANUAL FILL (z. Bsp. Zum ,Entnebeln®)
e Funktion ist inaktiv, wenn ,Max.-Alarm* vorliegt
e Funktion ist inaktiv, wenn die Fillstands-Sonde defekt
A o startet automatisches Nachfillen
AUTO FILL e Funktion wird unterdriickt, solange Deckel offen
. e schaltet den akustischen Alarm ab (keine Wiederholung,
|;@ aber neuer Alarm l6st Hupe wieder aus)
e
SIGNAL OFF
e quittiert den Alarm / schaltet Hupe aus / setzt Alarmrelais
@ zurdck
= e liegt die Alarmbedingung nicht mehr vor, wird die
ALARM QUIT Alarmmeldung im Display geléscht (geht in Normalbetrieb)

liegt die Alarmbedingung weiterhin an, wird auch die
Alarmmeldung weiterhin angezeigt / Hupe und Alarmrelais
werden fur 30 Minuten zurlickgesetzt und kommen nach

dieser Zeit wieder
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2.4 Display / Anzeigen

2.4.1 Displays - Information

Display ,Normalbetrieb’

Behalter 1

-196°C |

Normalbetrieb

v/

12:34 21.08.2009

Display ,Info’

Behalter 1

-196°C |

- Normalbetrieb
1 Speicher fast voll
12:34 21.08.2009

Display ,Fehlerfall’

-196°C um

12:34 21.08.2009

Display — zusatzliche Informationen

Behalter 32 IFM

-196°C pm

Normalbetrieb

v/

12:34 21.08.2009

Die Displays sind im Malistab 1:1 dargestellt (63x42,5 mm)
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Ll

In der Statuszeile des MSR-Gerates werden weitere Zustande
angezeigt:

e i Behalter ist inaktiv
e [ Behalter wird automatisch gefullt

¢ M Kommunikation mit MSR-Master ist aktiv

Die Fullzustande werden wie folgt angezeigt:

Fullstand unterhalb des Flihlers Minimum Alarm
(Alarmsituation: Minimum Alarm)

Fillstand unterhalb des Fulhlers Minimum und oberhalb des
Fuhlers Minimum Alarm
(Behalter fullt nach)

Fillstand unterhalb des Fihlers Maximum und oberhalb des
Fuhlers Minimum
(Normalbetrieb)

Fullstand unterhalb des Fuhlers Maximum — Alarm und oberhalb
des Flhlers Maximum
(fur kurze Zeit direkt nach dem Nachfullen)

Fillstand oberhalb des Fiihlers Maximum Alarm
(Alarmsituation: Maximum Alarm)

21
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2.4.2 Displays — Menls

(Bedienerment)

Zu den Menu-Displays gelangt man erst nach Eingabe eines
Passwortes.

e Taste ,Esc” dricken, bis Aufforderung zur Passwor-
teingabe kommt

e folgende Tastenfolge driicken:

» M (MANUAL FILL)" /
”A“

®  SIGNAL OFF*
”v“
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Hauptmenu Untermend Untermend Untermend Bemerkung
Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3
Behalter ID ~,Achtung Datenkon- Hinweis erscheint
sistenz ist gefahrdet nur kurz
Behalter*
ID Nr.
Firmware: 02.00
Datum/Uhrzeit | Datum/Uhrzeit
21.08.2009
12:34
Behalter Aktiv/Inaktiv Aktiv
Inaktiv
Sammelfillen Ein
Aus
Kontrast ??7°C Werkseinstellung
KONTRAST=18 18
FSS/Kaltfahren Offsetmessung Offsetmessung
FSS FSS
i = Information
Offsetmessung
beendet
Schwellwert  FSS Werkseinstellung
69 69
Kaltfahren Kaltfahren Start
Kaltfahren Stop
Parameter Grenztemperatur Grenztemperatur - Werkseinstellung:
130°C -130°C
Deckeldffnungszeit Deckeldffnungszeit Werkseinstellung:
10 min 10 min
Fullzeit/Fullintervall Fullzeit Fullzeit Werkseinstellung:
60 min 60 min
Uberschr. Flllinter- | Uberschr. Fillinter- | Werkseinstellung:
vall vall 72 h
72 h
Verzdgerungen Verz. Temp. — Verz. Temp.- Alarm | Werkseinstellung:
Alarm 30 min 30 min
Verz. Allg. - Alarm | Verz. All. Alarm Werkseinstellung
60 sec 60 sec
Speicher voll Aktiviert Werkseinstellung:
Alarm Deaktiviert Aktiviert
System Sprache Englisch Werkseinstellung:
Deutsch Deutsch
Modus Offen Nur bei ID =1
Hauptventil Geschlossen angezeigt und
verflugbar

Der MenUpunkt ,Modus Hauptventil“ ist nur verfiigbar, wenn das
entsprechende Gerat den Status ,Master” hat.
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2.5 Parameterliste
Am BIOSAFE-CONTROL® B sind am Gerat direkt folgende
Parameter flr Alarmschwellwerte, Zeitbereiche und Verzoge-
rungszeiten einstellbar:

Benennung Funktionsbeschreibung
Grenztemperatur Eine Alarmierung erfolgt, wenn diese Grenztemperatur
Uber den nachfolgend beschriebenen Zeitraum konti-
nuierlich Gberschritten wird.
(= Verzogerung Temperatur — Alarm)

Deckeloffnungszeit Eine Alarmierung erfolgt, wenn der Deckel des Lager-
behalters langer als diese Zeitspanne gedffnet ist.

Fallzeit Eine Alarmierung erfolgt, wenn ein Nachflllprozef}
langer als diese Zeitspanne dauert.

Fullintervall Eine Alarmierung erfolgt, wenn nicht innerhalb dieser

angegebenen Zeitspanne eine Nachflllung erfolgt ist,
bzw. das Magnetventil nicht gedffnet hat.

Verzbgerung Eine Alarmierung erfolgt erst, wenn die oben beschrie-
Temperatur — Alarm bene Grenztemperatur Uber diesen Zeitraum kontinu-
ierlich Uberschritten wird.

Verzdgerung Eine Alarmierung durch Maximum-Alarm,

Allgemeiner - Alarm Minimum-Alarm und Stérung erfolgt erst nach Ablauf
dieser Zeitspanne.

Speicher voll Alarm Dieser Alarm ist vom Anwender am Gerat aktivier- und

deaktivierbar.
Ist der Datenspeicher im Geréat voll, erfolgt eine
Alarmmeldung ,Datenspeicher voll*

Benennung Defaultwert |empfohlener zulassiger Auflésung
Bereich Bereich

Grenztemperatur -130°C  |-196 bis -130 °C -200 bis +50 °C 1°C
Deckel6ffnungszeit 10 min 5—-15 min 1—60 min 1 min
Fallzeit 60 min 10 — 60 min 1-90 min 1 min
Fallintervall 72 h 48 —120 h 1-168 h 1h
Verzdégerung 30 min 30 — 60 min 1-240 min 1 min
Temperatur — Alarm
Verzégerung 60 sec 10 - 60 sec 1-240 sec 1 sec
Allgemeiner - Alarm
Speicher voll Alarm Aktiviert Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert

E‘ Werkseitig sind im Auslieferungszustand die Werte auf
» Defaultwert” eingestellt!
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2.6 Datenlbertragung

2.7 Datenspeicherung

Master - PC: RS 232
maximale Kabellange = 15m

Master - Slave
Slave - Slave: RS 485
maximale Kabellange = 1200m

max. Anzahl von
Geraten: 32 Stick

Die Speicherung der Daten (Temperatur mit Datum und Uhrzeit)
erfolgt alle
15 Minuten.

Liegt die Temperatur oberhalb der Grenztemperatur, wird die
Lograte fur die Temperaturwerte von 15 Minuten auf 1 Messung
pro Minute erhoht. Hiermit ist der zeitliche Verlauf der
Uberschreitung der Grenztemperatur mit hdherer Auflésung und
daher genauer nachvollziehbar.

Die Speicherung von Ereignissen (Bezeichnung mit Datum und
Uhrzeit) erfolgt sofort.

Die Speicherung der Alarme (Bezeichnung mit Datum und
Uhrzeit) erfolgt sofort nach Ablauf der einstellbaren Verzoge-
rungszeit.

PC ein: Die Daten werden direkt im PC gespeichert.
PC aus: Die Daten werden in jedem Gerat separat
gespeichert.

Speicherkapazitat von BIOSAFE-CONTROL® R :
® ca.100 Tage (9600 periodisch erfasste Datensatze)
® ca.1000 ereignisorientierte Datensatze

'E Die Daten sollen regelméafiig vom

.BIOSAFE-CONTROL® R* auf den PC ubertragen
werden (PC einschalten, Programm
.BIOSAFE-CONTROL® R* starten, Dateniibertragung
sicherstellen).
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Es wird angezeigt, wenn der freie Speicherplatz nur
noch fir hochstens 3 Tage periodisch erfasste Da-
tensatze ausreicht.

® |st das System online, gehen die Daten direkt zum PC
® Bevor der Datenspeicher voll lauft, erfolgt ca. 3 Tage

vorher ein Hinweis. Ist der Datenspeicher im Gerat voll,
erfolgt eine Alarmmeldung ,Daten-Speicher voll“. Die
altesten Daten werden dann im Geratespeicher Uber-
schrieben.

Hinweis:
Der Alarm , Datenspeicher voll* kann durch den
Anwender am Gerat aktiviert und deaktiviert werden.

Ein bestehender Alarm ,Datenspeicher voll* wird
durch die Deaktivierung dieses Alarms zurtckge-
setzt

Ist keine Datenspeicherung erwiinscht oder wird
generell kein PC angeschlossen, sollte dieser
Alarm unbedingt deaktiviert werden!

Bei ausgeschaltetem Alarm , Datenspeicher voll*
werden die Daten weiterhin gespeichert, jedoch
werden bei vollem Datenspeicher die altesten Da-
tensatze ohne vorhergehende Alarmierung uber-
schrieben.

Die Daten stehen auch bei deaktivierten Alarm zur
Ansicht und Bearbeitung zur Verfigung (Grafik,
Listen, Ausdrucke)
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2.8 Externer Alarmanschluss

An jedem BIOSAFE-CONTROL® R kann eine externe Alarm-
Einrichtung angeschlossen werden.

Hierzu stellt BIOSAFE-CONTROL® B einen 3-poligen Kontakt
(Wechsler) zur Verfuigung.

Der Relaiskontakt am BIOSAFE-CONTROL®R ist potentialfrei.
Die maximale Belastung dieses Relaiskontaktes ist: 250V AC /
2A.

Der Anschluss am BIOSAFE-CONTROL® R st I6sbar (am
Gerat: Einbaustecker STAKSEI 3 N / Zum Anschluss: Kupplung
STAK 3 N).

Pin (Einbaustecker) Funktion

Pin 1 NO (Normally Open) / SchlielRer

Pin 2 SW (Switch) / gemeinsamer Kontakt
Pin 3 NC (Normally Closed) / Offner

PE PE (Schutzleiter)

Darstellung flr Zustand (stromlos = Alarmsituation):

A Der Kontakt schaltet, wenn ein Alarm am entsprechenden
Gerat anliegt.

Master:
Der Kontakt schaltet am Master, wenn am Master oder an
einem angeschlossenen Slave ein Alarm anliegt.

Quittierung:

Die Quittierung (zurticksetzen des Relais)
erfolgt durch die Taste

@) ‘ ALARM QUIT

Liegt die Alarmbedingung weiterhin an, wird auch die
Alarmmeldung weiterhin angezeigt / Hupe und Alarmrelais
werden fur 30 Minuten zuriickgesetzt und kommen nach
dieser Zeit wieder
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2.9 Gerate-Anschliisse
(Gerateriickseite)
BIOSAFE-CONTROL® 3

Anschluss Benennung des Anschlusses Ausfihrung des Anschlusses
Nummer
1 Anschluss fur | / O - Box SUB-D Buchse / 25 pol. (mit Abde-
ckung)
2 Schutzleiteranschlusskabel 1,5mlang /2,5 gmm
zum Behalter (fest angeschlossen)
3 Anschluss fur Temperatur-Sensor Buchse 5 Pol (SV 50)
4 Anschluss fiur Deckelschalter Buchse 3 Pol (KV 30)
5 Anschluss fir RS 485 — Kabel Stecker 4 Pol (SV 40)
(Master/Slave oder Slave/Slave) (mit Schraubkappe)
6 Anschluss fur RS 232 — Kabel SUB-D Stecker / 9 pol.
( Master — PC) (mit Abdeckung)
7 Anschluss fiir externen Alarm Einbau — Stecker, 3polig
(STASEI 3 N)
8 Anschluss fur Fillstandssonde Buchse 5 Pol (KV 50/6)
9 Anschluss flr Steckernetzteil (Aus- | Stecker 3 Pol (SV 30)
gang)
10 Anschluss fir RS 485 — Kabel Buchse 4 Pol (KV 40)
(Master/Slave oder Slave/ Slave) (mit Schraubkappe)
11 Netzspannung Schuko — Netzkabel
(fest angeschlossen)
2 m lang,
HO5VV-F 3G1,0 gmm
12 Anschluss fir Magnetventil Einbau — Buchse, 2polig
(STAKEI 2)
13 Anschluss fiur Steckernetzteil Euro — Steckdose (nur fur
BIOSAFE-CONTROL® 3
Netzteil verwenden)
14 Hauptsicherung fir Gerat F11,25 AT
ACHTUNG!

A Die Euro-Steckdose nur fir BIOSAFE-CONTROL® R Netzteil
verwenden!
Das Steckernetzteil darf nur in die Euro-Steckdose auf der
Ruckseite des Gerates gesteckt werden.
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2.10 Klemmenplan I/O - Box
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E‘Das Anschlusskabel mit 25 poligem

SUB-D-Stecker ist ausschlie3lich zum
Anschluss an BIOSAFE-CONTROL®R zulassig!

rs| Wenn eine /O — Box® im System angeschlos-
sen werden soll, muss diese immer an Behalter
Nr. 1 (Master) angeschlossen

werden,

um die zentralen Funktionen

(Hauptventil, Sammelalarm) zu gewahrleisten.

. Generell kann aber auch an jedem
BIOSAFE-CONTROL® B eine “1/0O — Box”
angeschlossen werden, zum Beispiel den
Analogausgang und die Einzelalarme

zu nutzen!
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2.11 Technische Daten:
BIOSAFE-CONTROL® R

Typ: BIOSAFE-CONTROL® R
Maf3e und Gewicht
(Grundgerat)
Hoéhe 110 mm
Breite 200 mm
Tiefe: 60 mm
Gewicht: 1,7 kg
Male und Gewicht
(1/0—-Box)
Hoéhe: 155 mm
Breite: 165 mm
Tiefe: 75 mm
Gewicht: 0,7 kg
Temperaturbereich +5 bis +40 °C
Betrieb
Temperaturbereich -10 bis +50 °C
Lagerung
Luftfeuchtigkeit 0 bis 80%rel.

Nicht kondensierend
Schutzart IP 41
Netzteil
Hersteller FRIWO
Typ: FW7333M/09
Input: 100V ~ - 240V ~
Output: 9V =/800 mA
Temperaturfihler
Sensor-Hersteller: Heraeus
Sensor-Typ: PT100 B/ C220-3 220

7399
Anzeigebereich: -200 bis +50 °C
Fillstandssonde
Sensor - Hersteller: Heraeus
Sensor -Typ PT100 B/ C220-3 220 7399 | 4 Stuck
Analogausgang
I/O - Box
-200°C ....0°C 1V...... )\
Bruch 0,5V
Kurzschluss 9,5V
0.... +50°C S\
Sicherungen
BIOSAFE-CONTROL®
Hauptsicherung (1) F11,25 AT
(von aulen auf Gerate-
rickseite zuganglich)
Intern F10 1AT

(innerhalb des Gerates)

F100 800 mA/M
F400 500 mA/M

I/O — Box
(innerhalb des Gerates)

F201 400 mA/M
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(1) Uber diese Hauptsicherung ist sowohl das ganze Gerat,
als auch die Euro-Steckdose mit abgesichert!

A Hinweis:

Alle Sicherungen auf3er der Hauptsicherung sind nur
durch 6ffnen des Gerétes zugénglich und dirfen
deshalb nur vom Hersteller oder von einem vom
Hersteller autorisierten Service ausgewechselt
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3 Sicherheit

3.1 Sicherheitshinweise

3.2 Umgang mit Stickstoff -
flussig

3.3 Allgemeine Sicherheitshin-
weise

3.4 Bestimmungsgemalie
Verwendung

Cryotherm GmbH & KG empfiehlt dem Betreiber der
Kryobehalter das EG-Sicherheitsdatenblatt geman
TRG220 bei seinem Gaselieferanten anzufordern.

Achtung beim Umgang mit Stickstoff - flissig!
YAN Folgendes beachten:

® Sicherheitshinweise ,Umgang mit tiefkalt verflissigten
Gasen”

® Angaben fur den Stral3entransport "tiefgekuhlt verflus-
sigte Gase: erstickend*

e Betreiben von Druckgasbehaltern (TRG 280)

® Bei Aufstellung in Raumen fir gute Durchliftung sor-
gen (TRB 610)

® Bedienung nur durch unterwiesene Personen zulassig
(TRB 700)

e Unfallverhiitungsvorschrift — Berufsgenossenschaftliche
Regel BGR 500 Kap. 2.33 (ehemals BGV B 6)

® Betriebssicherheitsverordnung

/\| Zum sicheren Betrieb:

e Keine mechanischen und thermischen Arbeiten am
Behalter durchfiihren (Vakuumverlust)

® Behalter nicht Gberflllen
e Handschuhe und Schutzbrille tragen

{ Gefahr durch elektrische Spannung.

Cryotherm GmbH & Co. KG haftet nicht, wenn das Gerét
ohne Zustimmung des Herstellers verédndert oder umgeris-
tet wird.

Cryotherm GmbH & Co. KG tbernimmt keinerlei Haftung bei
nicht bestimmungsgemalier Verwendung.
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4 Installation/Anschluss

4.1 Montage am BIOSAFE®

120/220/420
4.1.1 Montage Hagterung am A BIOSAFE-CONTROL® R darf nur durch Cryotherm
CHRONOS Service - Mitarbeiter oder durch von diesen geschul-

tem Personal installiert und in Betrieb genommen
werden
(Erstinbetriebnahme).

Obere zwei Befestigungsschrauben der Schiirze herausdrehen

Halterung fiir BIOSAFE-CONTROL® 3 am CHRONOS® -
Behalter wie gezeigt anschrauben.
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4.1.2 Montage/Demontage
Armaturenabdeckung am
CHRONOS®

s

Deckel des Behalters 6ffnen und zur Seite schwenken!

Die 4 Befestigungsschrauben der Armaturen - Abdeckung
am CHRONOS® I6sen

Armaturenabdeckung hochziehen.

Armaturenabdeckung am Offnungsschnitt auseinander
ziehen und Uber die Welle des Hebemechanismus ziehen.
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4.1.3 Montage Fullstands - Sonde

Flllstands _ Sonde in das dafur vorgesehene
Spritzschutz — Rohr einflihren.

Abstand der Befestigungs — Tulle zum ,,O-Punkt*
einstellen.

Dieser Abstand entspricht dem mittleren Fuallstand
tber Stellboden.

Runde Durchfiihrungstiille in das Spritzschutzrohr schie-
ben und danach den Kabelschutzschlauch in diese runde
Durchfuhrungstulle schieben.

Die vorher eingestellte Befestigungs — Tille unter die
Lasche klemmen und Fillstands — Sonde damit gegen
Verschieben sichern.

36



@ Cryotherm GmbH & Co. KG Anderungen vorbehalten

Cryotherm

Installation/Anschluss

4.1.4 Montage Temperatur - Sonde

Die Temperatur — Sonde wie gezeigt in die PG7 -
Verschraubung montieren

Temperatur — Sonde in die dafiir vorgesehene Mellei-
tung einflihren und Verschraubung einschrauben.

Temperatur — Sonde soweit in die Messleitung einschie-
ben, bis die Spitze gerade aus dem Schutzrohr heraus
kommt.

0°| Um die wirkliche Lagertemperatur zu messen, darf
die Spitze der Temperatur — Sonde nicht an der
Behalterwand anliegen.

Ist die Temperatur — Sonde in der richtigen Position,
mul die Verschraubung dicht verschraubt werden.
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4.1.5 Montage Gerét

4.1.6 Anschluss Magnetventil

BIOSAFE-CONTROL® R auf die Halterung am
CHRONOS® - Behalter aufsetzen und festschrauben

05’ Magnetspule vom Magnetventil abziehen.

Hierzu Sicherungsblech der Magnetspule
entfernen (zur Seite schieben)

Kabel flir Magnetventil an der Magnetspule anschlie-
Ren. Hierzu den Stecker aufstecken und mit Siche-
rungsschraube befestigen.

Kabel unter die Abdeckung flihren, Magnetspule wie-
der aufstecken und mit Sicherungsblech befestigen.

Kabel der Flllstands — Sonde und der Temperatur —
Sonde mit Kabelbinder fixieren.
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4.1.7 Anschluss Schutzleiter

Schutzleiter des BIOSAFE-CONTROL® R mit dem des
Behalters verbinden

Auf sicheren und festen Sitz achten.
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4.1.8 Anschluss zum Behalter
CHRONOS®

Kabel fur:
Fullstands — Sonde
Temperatur — Sonde
Schutzleiter
Magnetventil
Deckelschalter

Durch die runde Offnung an der Behélter — Schiirze
fihren, am BIOSAFE-CONTROL® 3 anschlieRen und
in mitgeliefertem Kabel — Schutz- Schlauch einfihren.

s Fir den Anschluss der Kabel auf der
Ruckseite des BIOSAFE-CONTROL® R
bitte Kapitel 2.9 beachten!

= Steckernetzteil am BIOSAFE-
CONTROL® 13 anschliel3en.

4.1.9 Netzleitung

(gof. RS 485 —Kabel)
(gof. RS 232 — Kabel)

Wenn gewiinscht kénnen auch Netzkabel, Kabel flr
Steckernetzteil, RS 232- und RS 485 — Kabel in den
mitgelieferten Kabel —Schutz — Schlauch eingefihrt
werden.
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4.1.10 Montage Kabelabdeckung

A

4.2 Montage am BIOSAFE®
600/1000/1400

4.2.1 Montage
Fillstands-Sonde

AbschlieRend die Kabelabdeckung auf Befestigungs-
rahmen anschrauben.

Die Kabelabdeckung muss dicht am
Gerat
an liegen, weil dadurch die Schutzart

P41

gewahrleistet wird.

Dichtring an der Standardsonde vorsichtig, ohne das
Kabel zu beschadigen, entfernen.

Kabelverschraubung (PG7) und Reduziermuffe
(2" — V4*) auf das Sondenkabel aufziehen.
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Gewinde des Anschlussstutzens mit PTFE-Dichtband
eindichten.

Flllstands-Sonde in eine der beiden dafur vorgesehe-
nen Anschlussstutzen einfuhren.

Reduziermuffe auf Anschlussstutzen aufschrauben

Dichtgummi in die Kabelverschraubung einfiihren und
Kabelverschraubung verschrauben
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4.2.2 Montage
Temperatur - Sonde

Kabelverschraubung (PG7) und Reduziermuffe
(1/2* — 4*) auf das Sondenkabel aufziehen.

Gewinde des Anschlussstutzens mit PTFE — Dicht-
band eindichten.

Temperatur — Sonde in den dafiir vorgesehenen
Anschlussstutzen einflhren.

Temperatur-Sonde soweit in den Behalter einschie-
ben, bis die Spitze im Innenbehalter wieder zu sehen
ist.

Reduziermuffe auf Anschlussstutzen aufschrauben,
Dichtgummi in die Kabelverschraubung einfiihren und
diese verschrauben.
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4.2.3 Montage des
BIOSAFE-CONTROL® R
am Behalter

Runden Abstandhalter auf die Geratebrucke auflegen.
Schraube (M8x45) von unten durch die Bohrung der
Geratebrucke und den Abstandhalter fihren.

Gerat aufstecken.

Mit Federring und Mutter (M8) handfest anschrauben.

Gerat in gewulnschte Position drehen und endglltig
festschrauben.
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4.2.4 Kabelanschlisse

4.2.5 Montage
Kabelabdeckung

Schutzleiter:

Das Schutzleiterkabel muss nicht am Behalter ange-
schlossen werden, da keine Netzkabel durch Blechab-
deckungen gefuihrt werden.

Das Magnetventil verfligt Uber einen separaten
Schutzleiter.

Magnetventil:
Das Magnetventilkabel am Magnetventil der Verbin-

dungsleitung anschliefien und mit Schraube sichern.

Kabel fiir Deckelschalter:
Da diese Behaélter Uiber keinen Deckelschalter verfu-
gen muss diese Kabel gebriickt werden.

Alle anderen Kabel:
Wie im folgenden Kapitel beschrieben anschlief3en.

Kabel-Schutz-Schlauch (weil):
Kabel zum Schutz in den mitgelieferten Kabel-Schutz-
Schlauch einfiihren.

AbschlieRend die Kabelabdeckung auf Befestigungs-
rahmen anschrauben.

AN Die Kabelabdeckung muss dicht am

Gerat

an liegen, weil dadurch die Schutzart
1IP41
gewadhrleistet wird.
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4.3 Kabel - Anschliisse

Alle BIOSAFE-CONTROL® R und der PC mus-
sen ausgeschaltet sein

Die Anschllisse auf der Geratertickseite
am BIOSAFE-CONTROL® B sind in Kapitel 2.9
dargestellt.

Schuko — Stecker und Steckernetzteil erst an
die Netzversorgung anschliel3en, wenn das
BIOSAFE-CONTROL® B betriebsbereit installiert
und alle Kabel angeschlossen sind.
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Bei einem Einzelsystem missen folgende Kabel, Stecker,
Kupplungen am BIOSAFE-CONTROL® 3 angeschlossen sein.
(siehe dazu vorhergehende Prinzipskizze)

Position aus Kabel/Stecker/Kupplung
Prinzip - Skizze

Steckernetzteil (1)
Magnetventil — Kabel
Temperatur — Sonde
Flllstands- Sonde
RS 232 - Kabel zum PC
Sind keine Kabel an den 9 poligen
bzw. 25 poligen SUB — D —Buchsen
angeschlossen missen die Kunst-
stoffabdeckungen aufgesteckt sein!

8 | RS 485 — Anschlusswiderstand F

9 | RS 485 — Anschlusswiderstand M

10 | Alarm — Anschlusskupplung

(12) | ggf. /10 —Box (Option)
Sind keine Kabel an den 9 poligen
bzw. 25 poligen SUB — D —Buchsen
angeschlossen missen die Kunst-
stoffabdeckungen aufgesteckt sein!

AR |WIN

A (1) Das Steckernetzteil darf nur in die Euro-Steckdose
auf der Rickseite des Gerates gesteckt werden.
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Bei einem System aus 3 Behaltern missen folgende Kabel,
Stecker, Kupplungen am BIOSAFE-CONTROL® B angeschlos-
sen sein (siehe dazu vorhergehende Prinzipskizze)

Position | Kabel/Stecker/Kupplung Behalter Behalter Nr. Behalter
aus Nr. 1 2 Nr. 3
Prinzip - (Master) (Slave 1) (Slave 2)
Skizze
2 | Steckernetzteil (1) Ja Ja Ja
3 | Magnetventil — Kabel Ja Ja Ja
4 | Temperatur — Sonde Ja Ja Ja
5 | Fullstands- Sonde Ja Ja Ja
6 | RS 232 — Kabel zum PC Ja Nein! Nein!
Sind keine Kabel an den 9
poligen bzw. 25 poligen
SUB — D —Buchsen
angeschlossen mussen
die Kunststoffabdeckungen
aufgesteckt sein!
7 | RS 485 — Kabel (5 m lang) Von Behalter Von Behalter
Nr.1(Master) Nr.2 (Slave 1)
zu Behalter zu Behalter
Nr.2 (Slave 1) Nr.3 (Slave 2)
8 | RS 485 — Anschlusswider- | Ja Nein! Nein!
stand F
9 | RS 485 — Anschlusswider- | Nein! Nein! Ja
stand M
10 | Alarm — Anschlusskupplung | Ja Ja Ja
(12) | ggf. /10 —Box (Option) Ggf. Ja Ggf. Ja Ggf. Ja
Sind keine Kabel an den 9 | (Option) (Option) (Option)
poligen bzw. 25 poligen
SUB — D —Buchsen
angeschlossen missen die
Kunststoffabdeckungen
aufgesteckt sein!

| Wenn eine ,1/0 — Box" im System angeschlos-
sen werden soll, muss diese immer an Behalter
Nr. 1 (Master) angeschlossen werden,

um die zentralen Funktionen

(Hauptventil, Sammelalarm) zu gewéhrleisten.

. Generell kann aber auch an jedem
BIOSAFE-CONTROL® B eine “1/0 — Box”
angeschlossen werden, zum Beispiel den
Analogausgang und die Einzelalarme

Zu nutzen!

(1) Das Steckernetzteil darf nur in die Euro-
Steckdose auf der Rickseite des Gerates ge-
steckt werden.
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5 Betrieb

5.1 Erstinbetriebnahme
allgemein

5.1.1 Erstinbetriebnahme
Einzelsystem

BIOSAFE-CONTROL® R darf ausschlieRlich von ge-
schultem Personal betrieben werden!

Sicherheitshinweise beachten!

Gefahr durch elektrische Spannung

Achtung beim Umgang mit Stickstoff - flissig

BIOSAFE-CONTROL® B darf nur durch Cryotherm
Service - Mitarbeiter oder durch von diesen geschul-
tem Personal in Betrieb genommen werden (Erstinbe-
triebnahme).

Vor der Erstinbetriebnahme missen Installation und
Anschluss gemalR Kapitel 4 erfolgt sein.

Die Inbetriebnahme erfolgt durch Einstecken des Schuko-
steckers und des Steckernetzteils in die Spannungsver-
sorgung (Steckdose)!

Werkseitig ist jedes BIOSAFE-CONTROL® 3 mit
Behalter — Nr. 32 eingestellt.

Bei einem Gerét aus einer Gruppe oder bei einem Ein-
zelgerat muss die Behélter — Nr. 1 (=Master) eingestellt
werden!
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5.1.2 Erstinbetriebnahme von mehr-
eren BIOSAFE-CONTROL® R

5.1.3 Erweiterung um ein Gerat

A Bevor die Gerate lUber die RS 485 — Kabel miteinander

verbunden werden, muss zuerst die Behélter ID ein-

gestellt werden!

A ACHTUNG:
Jede Adresse (Behélter ID / Behélter Nr.) nur 1mal
belegen!

. Einstell - Beispiel:

Master — Behalter ID = 1
Slave 1 - Behalter ID =2
Slave 2 — Behalter ID = 3
Slave 3 — Behalter ID = 4

/\| Einstellung der Behalter ID ist nur am
BIOSAFE-CONTROL® B mdglich. Sie ist nicht vom PC
aus moglich!

Einstellen der Behalter ID siehe Kapitel 5.2

Wenn alle Slaves ihre Behalter ID zwischen 2 und 32 ein-
gestellt bekommen haben, den Master (also Behalter Nr.
1) in Betrieb nehmen!

rs| Der Master(also Behalter Nr. 1) sucht alle im Netzwerk
befindlichen

BIOSAFE-CONTROL® B selbststandig aus und ermit-
telt die vorhandenen Behélter ID’s (zwischen 2 und
32).

Wahrend dieses Vorganges ist im Display (also Behal-
ter Nr. 1 die Anzeige ,Behalter Suche* zu sehen.

Wird ein System aus bestehenden

BIOSAFE-CONTROL® R um ein weiteres
BIOSAFE-CONTROL® R erganzt, muss folgendes beachtet
werden:

a) Behélter ID einstellen

Dem neuen BIOSAFE-CONTROL® R vor Verbindung

mit den anderen zuerst eine noch nicht im System existierende
Behalter ID vergeben (zwischen 2 und 32).

b) Anschluss Uber RS 485
Neues, zusatzliches BIOSAFE-CONTROL® R ins Netzwerk
integrieren.
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5.1.4 Ein Gerat entfernen

5.2 Behalter ID einstellen

c) Master

Damit der Master (Behalter Nr. 1) den neuen, zusatzlichen
Slave erkennt, muss er durch ziehen des Netzsteckers kurz
ausgeschaltet und durch wieder Einstecken des Netzsteckers
wieder gestartet werden.

Der Master (Behalter Nr. 1) erkennt dann Uber ,Behalter Suche”
automatisch den neuen Slave.

Grundsatzlich kann jedes Gerat zwischen

ID= 2 und ID = 32 (Slaves) aus einem Netzwerk herausgenom-
men werden.

Soll der Master (ID = 1) herausgenommen werden, muf} eines
der anderen Gerate ID = 1 bekommen.

Vorgehensweise:
® Netzstecker des herauszunehmenden Gerates ziehen

® Netzstecker am Master kurz ziehen und wieder
einstecken

® Die Selbsterkennung (Behalter Suche) durch den Mas-
ter lauft und erkennt das ausgeschaltete Gerat nicht
mehr. Es ist somit aus der Gruppe herausgenommen

A Bei Betrieb von mehreren BIOSAFE-CONTROL® R un-
bedingt erforderlich

A Bei Erweiterung um zusatzliche
BIOSAFE-CONTROL® B unbedingt erforderlich

Einstellung der Behalter ID

a) Bedienermenu aufrufen

Zu den Menu-Displays gelangt man erst nach Eingabe
eines Passwortes.

e Taste ,Esc” dricken, bis Aufforderung zur Passwor-
teingabe kommt

e folgende Tastenfolge dricken: ,M (MANUAL FILL)* /
. A/ ,SIGNAL OFF*/,V¥*

b) Menipunkt

e Menupunkt ,Behalter ID* mit
V oder A wahlen

e Mit ,Eingabe — Bestatigung“ bestatigen

c) Behalter 1D einstellen

e Mit,V“oder, A" die gewlinschte Behalter ID wahlen
e Mit ,Eingabe — Bestatigung“ bestatigen

® Bedienmeniu mit ,Esc” verlassen
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5.3 Behaélter Kaltfahren

Um Fehlbedienungen auszuschlieRen und die Sicherheit bei der

Inbetriebnahme zu erhdhen, muss das System kontrolliert
Kaltgefahren werden, bevor der Automatikbetrieb moglich wird.

A

Ist die Fullstandssonde nicht im tiefkalten Zustand, ist
die automatische Fillstandsregelung nicht maglich!
Eine ,warme" Fillstandssonde wird als defekt
angezeigt!

Voraussetzungen fir das Kaltfahren sind:
® System ist komplett montiert und betriebsbereit
® LIN — Zufuhr zum Behalter steht

Behalter Kaltfahren:

e Taste ,Esc” dricken, bis Aufforderung zur Passwor-
teingabe kommt

e folgende Tastenfolge drucken: ,M (MANUAL FILL)* /
, A"l ,SIGNAL OFF“/,V¥*

Menupunkt: ,Behalter* wahlen
Menupunkt: ,FSS/Kaltfahren“ wahlen
MenUpunkt: ,Kaltfahren“ wahlen
Menupunkt: ,Kaltfahren Start” wahlen

Das Magnetventil 6ffnet und LIN gelangt in den
Behadlter: Ist die Sonde kalt genug, geht das System
von selber in den Automatikbetrieb.

Der Kaltfahr — Vorgang kann jederzeit mit dem
Menupunkt ,Kaltfahren Stopp“ ab- oder unterbrochen
werden.
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5.4 Parameter einstellen = Gegebenenfalls missen diese Standardwerte auf die
spezifischen Verhaltnisse vor Ort bzw. entsprechend
den Anwenderwiinschen geandert werden.

rs| Werkseitig sind im Auslieferungszustand die Werte
auf , Defaultwert” eingestellt!

Benennung Defaultwert |empfohlener zulassiger Auflésung
Bereich Bereich

Grenztemperatur -130°C  |-196 bis -130 °C -200 bis +50 °C 1°C
Deckeléffnungszeit 10 min 5—-15 min 1—60 min 1 min
Flllzeit 60 min 10 — 60 min 1-90 min 1 min
Fillintervall 72 h 48-120h 1-168 h 1h
Verzbgerung 30 min 30 — 60 min 1—240 min 1 min
Temperatur — Alarm
Verzégerung 60 sec 10 — 60 sec 1-240 sec 1 sec
Allgemeiner - Alarm
Speicher voll Alarm Aktiviert Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert
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5.5 Normalbetrieb

Im Normalbetrieb regelt BIOSAFE-CONTROL® R den
LIN — Fdllstand im Lagerbehélter automatisch zwi-

schen Minimum und Maximum!
L 1 9 6 o C Am Display des BIOSAFE-CONTROL® R ist die nebenste-
hende Anzeige zu sehen.

I- } Mormalbetrieb

12:34 21.08.2009 Im Normalbetrieb sind folgende Bedingungen gegeben:

Temperatur wird angezeigt
Fullstand wird angezeigt
Keine Fehlermeldung auf dem Display

[ J
[ J
[ J
e Kein akustisches Signal

Am PC erfolgt im Normalbetrieb folgende Anzeige:

-l
Datei Einstellungen Daten Info
I P2 On-/Offine W seite 1 Weeizz [ Ereignisse
Systemstatus T
Behlter Mr. 1 B Siemazel
Verbindung @ [25.02. 2008 16:08:
‘ -141 *C H Az, Behdler |1_ Anz. Datensatze
; I 0
Mormalbetrieh ) Dmm? ID—
|:| - Inaktiv IU_ Machstes Backu
1614 09-08-25 -Staung [0 [2608091157.37

Behalterstatus |E Behaltereinstellungen:
M Mame Akliv
|1 IBehéIter M1 7

Behalter Infotext [max. 100 Zeich.]

Infotest fir Behalter Nr. 1
[maximal 100 Zeichen lang]

U dElEweEd

[ o
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Arbeitstagliche Prifung

Priifung durchfiihren El

Achtung : arbeitstagliche Prifung durchfithren

BIOSAFE-CONTROL® -3

- Temperatur wird angezeigt.

- Fiillstand wird angezeigt.

-Keine Fehlermeldung auf dem Display.
- Kein akustisches Signal.

| J Priifung beendst

rs| Taglich und generell nach Start des PC-Programmes
wird der Anwender aufgefordert das System einer
Sichtkontrolle zu unterziehen. Es soll dadurch unab-
hangig vom PC eine visuelle Kontrolle durchgefihrt
werden.
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5.6 Inaktiv

-196°C |um

——  Normalbetrieb
ﬂ
12:34 21.08 2009

5.7 Aulerbetriebnahme

BIOSAFE-CONTROL® 3 kann sowohl am Geréat als auch (ber
die PC-Software inaktiv geschaltet werden.

Im Display ist dann in der Kopfzeile ein ,i* zu sehen!

Das Gerat nimmt nicht mehr an der Kommunikation
mit dem PC oder anderen angeschlossenen Geréten
teil!

Es werden keine Alarme von diesem Gerat
weitergeleitet oder am PC angezeigt!

Zentralfunktionen wie ,Sammelfillen* oder ,Haupt-
absperrventil* wirken nicht mehr

Vor AuRerbetriebnahme des BIOSAFE-CONTROL® R
muss zuerst die Probelagerung im Lagerbehalter si-
chergestellt werden.

Vor Aul3erbetriebnahme ist zuerst das PC — Programm
BIOSAFE-CONTROL® B zu beenden.

Einzelsystem:
Netzstecker ziehen.

System aus mehreren BIOSAFE-CONTROL® R:

o Netzstecker des betreffenden BIOSAFE-CONTROL® R
ziehen

ACHTUNG:

Bevor ein Slave auf3er Betrieb genommen wird, mul3
der Datenbestand gesichert und ein neuer angelegt
werden!

Siehe hierzu Kapitel 6.9!

® Auch Netzstecker des Master kurz ziehen und wieder
einstecken. Die automatische ,Behalter — Suche“ wird
dadurch aktiviert.

e Das aulder Betrieb genommene
BIOSAFE-CONTROL® 3 wird nicht mehr in der PC —
Software angezeigt.
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5.8 Kurzanleitung
Inbetriebnahme

Voraussetzung:
Alle Systeme montiert
LIN — Versorgung betriebsbereit

1) ID pro Gerét einstellen
- ID — Master = 1
-ID — Slaves = 2....32
- Keine ID doppelt
- Reihenfolge kann willkirlich sein

,ESC* driicken bis Passwortabfrage

Passwort: ,M“/ A"/
SIGNAL OFF“/,v¥*

MenUpunkt Behalter ID
ID wie gewlinscht einstellen
Eingabe bestatigen

2) Selbsterkennung der Geréate durch Master

Netzstecker am Master kurz ziehen und wieder stecken

Anzeige: , Behalter Suche*

3) Kaltfahren
,ESC* driicken bis Passwortabfrage

Passwort: ,M“/ A"/
SIGNAL OFF“/,v¥*

Menupunkt: Behalter /

FSS - Kaltfahren / Kaltfahren / Kaltfahren Start
Sobald die Flllstandssonde betriebskalt ist, geht das

Gerat in Automatikbetrieb

4) Parameter einstellen
,ESC* driicken bis Passwortabfrage

Passwort: ,M“/ A"/
.SIGNAL OFF“/ ,V¥*

Menupunkt: Parameter

(falls Anderungen zur Werkseinstellung erwiinscht)
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6 Software Auf der mitgelieferten CD befindet sich das PC - Programm
"BIOSAFE — CONTROL® R

||m§= Um dass BIOSAFE-CONTROL® R ordnungs- und be-

stimmungsgemal betreiben zu kénnen, muss diese
Software auf einen PC installiert und der PC an den
Master angeschlossen und betrieben werden.

/\| Die in dieser Gebrauchsanweisung dargesteliten Bild-
schirmmasken kdnnen von den im tatséachlichen Be-
trieb angezeigten abweichen, da diese teilweise Sys-
tem abhangig sind.

Systemvoraussetzungen

fUr einen storungsfreien Betrieb der BIOSAFE-CONTROL® R
PC-Software empfehlen wir folgende Systemvoraussetzun-
gen (Mindestanforderungen):
- mind. 1,5 GHz Prozessortakt
- mind. 256 MB RAM
- mind. 2 GB freien Festplattenplatz - flir Software und
Datenbank (Dies kann aber auch ein Netzlaufwerk sein)
- Betriebssysteme: Windows XP ServicePack 2,
Windows Vista (Business), Windows 7

Sollte es auf einem alteren Rechner (z.B. Windows 2000)
nicht funktionieren, so miissen der Microsoft JET und MDAC
Treiber von hier installiert werden:
http://msdn.microsoft.com/de-de/data/aa937730(en-us).aspx
Eventuell auch ,Do.Net“, was auf Vista Standard ist und auf
XP in den meisten Fallen auch vorhanden ist:
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilylD=
333325fd-aeb52-4e35-b531-508d977d32a6&displaylang=de

- Monitorauflésung von 800 x 600 oder héher

- serielle Schnittstelle, sollte aber auch mit einem Wandler
USB -> seriell funktionieren

- CD-ROM Laufwerk (zur Installation)

6.1 Installation Deutsch:“Setup.exe” im Verzeichnis ,SetupDeutsch® starten.

Englisch: ,Setup.exe® im Verzeichnis ,SetupEnglish” starten.

60



@ Cryotherm GmbH & Co. KG Anderungen vorbehalten

Cryotherm

Software

6.2 Programmstart

Nachdem das Programm BIOSAFE-CONTROL® R gestartet
wurde, erscheint eine Aufforderung zur Durchfiihrung der
arbeitstaglichen Prifung

Priifung durchfiihren &l

Achtung : arbeitstagliche Prifung durchfuhren

BIOSAFE-CONTROL® -f

- Temperatur wird angezeigt.

- Fiillstand wird angezeigt.

- Keine Fehlermeldung auf dem Display.
- Kein akustisches Signal.

‘ H o Piiifung beendet

Das heil3t, dass an den Systemen vor Ort durch eine
A Sichtprifung durch den Anwender festgestellt werden
soll, dass keine Stdrung vorliegt.

Nach zur Kenntnisnahme der Aufforderung Fenster
mit Klick auf "Prifung beendet” schliel3en.

"m§> Durch den Anwender ist ein- und ausschaltbar, ob der
Hinweis bei jedem Programmstart kommt.
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6.2.1 Programmstart

nach Anderung
der Anzahl der Gerate

Wurden nach dem letzten Beenden des Programms Gerate
dem System zugefligt oder aus dem System herausgenommen,
erscheinen folgende Warnhinweis:

warnungt x|

Q Die Anzahl der angeschlossenen Behalker weicht won der akt, Anzahl ab!

warnungt x|

Q Die angeschlossenen Behalker-IDs sind abweichend!

A Wurde die Anzahl der Geréate nicht verandert, weisen
die Warnhinweise auf mégliche Stérungen hin!
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6.3 Verbindung PC — Master

herstellen

/

d

B 0n/Oifine | [ seite 1

eeizz i Ereignizze

L BIOSAFE-CONTROL - B - Offline -0l =l
Datei  Einstellungen Daten  Info
/ |

Cuzh bty
Behalter Nr. 1 - Systemzeit
Verbindung @) [e5 0808 60115
Anz. Behalter |1_ Anz. Datensdtze

-oiiine [l

- Inaktiv IU_ Machstes Backuy

-Staung [0 [2EDE0S 11573
Behalterstatus |E Behaltersinstellungen:

WNr_ Mame

|1 IBehéIter Mr.1

b Behaltereinstellungen
unbekannt

Nach Bestatigung des vorherigen Fensters erscheint dieses.

Das System ist , Offline"“.

Das heift, der Master hat noch keine Verbindung zum PC bzw.
zum Programm

(a, b, c).

Um die Verbindung vom Master zum PC aufzubauen, muf} die
Schaltflache
,On /[ Offline" (d) angewahlt werden.

Das Programm baut dann die Verbindung auf und geht dann in
den ,Normalbetrieb®
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6.4 Normalbetrieb
6.4.1 Normalbetrieb Im Normalbetrieb ist die folgende Anzeige zu sehen:

Anzeige (Start)

d

L BIOSAFE-CONTROL - i - Online =3 x|

Datei Einskellungen Daten  Info

“ ?2 On-/Offline I seite 1 L seit=2 & Graphik Ereignisse

1 Behalter Mr. 1

‘ SPIKONE
Mormalbetrieb
16:14 09-08-25

Sestemstatuzs

- Systemzeit
Werbindung {3 |25.DS.2DDS 1E:08;

Az, Behikter |1_ Anz. Datensatze

-Oifine [0 | I
- Inaktiv IU_ Machstes Backu
b -Sitdng [0 |2E.DS.DS11:5?:3?

Behalterstatus I E Behaltereinstellungen:

M Mame Ak
[T [Behdterhir 1 "
Behalter Infotest [max. 100 Zeich.) %j
a / Infotext fur Behalter Mr. 1 a
[maximal 100 Zeichen lang) @
C -
=
4
a) Behalter
Es werden angezeigt (kleines Behalter — Fenster)
® [agertemperatur
e Fllstand
® Text — Meldung zum Zustand des Behalters
o Datum/Uhrzeit
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b) Systemstatus

LVverbindung*:

Ist die Datenverbindung zum Master in Ordnung, blinkt die
»Lampe® gelb/grin.

Ist die Datenverbindung zwischen PC und Master unterbro-
chen, ist die ,Lampe” rot.

Des weiteren wird angezeigt:

Wie viele Behalter sich im System befinden.

Wie viele davon , Offline®, , inaktiv® oder im Zustand
»Storung” sind.

0| Alle Zustande die nicht in Ordnung sind, also , Offline"
»inaktiv* oder ,Stérung”, sind rot hinterlegt!

c) ,Behalterstatus”/, Behéltereinstellungen/Infotext"
oder, Behaltereinstellungen/Parameter*”

Siehe hierzu separate Erlauterungen zu beiden Punkten

LAnz. Datensétze":

Die Anzahl aller Datensatze die von den Geraten an den PC
Ubertragen werden sollen, werden nach Programmstart
unter , Anz.-Datensatze“ angezeigt

= Sobald die Verbindung zum Master steht (System ist
Online), werden die Daten von den Geraten auf den PC
heruntergeladen.

.Nachstes Backup*“:

Hier wird angezeigt, wann das nachste Backup der Daten-
bank stattfinden wird. Einstell-Moglichkeiten: siehe spater
unter Punkt , Einstellungen / Systemparameter®.

LSystemzeit”:
Hier wird die Systemzeit angezeigt

|||1@ Die Systemzeit sollte der PC — Zeit und beide der
aktuellen, tatsachlichen Zeit entsprechen!

d) Online

In der Kopfzeile wird zusatzlich angezeigt, ob sich das System
, Offline” oder , Online" befindet.
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6.4.2 Normalbetrieb
Anzeige mehr als 1 Behdlter
Folgende Anzeige erfolgt bei zwei angeschlossenen Systemen:
L BIOSAFE-CONTROL - B - Online 1Ol x|
Datei  Einstellungen Daten  Info
I 22 0n-/Offine 1 seite 1 Weetzz i Ereignisse
— Svstemstatuz #
Behaler Nr. 1 2 Behdalter Mr. 2 B
i i Verbindung (@) [50a0316:23.43
‘ 141 0 HI -1B0 °C H Az, Behélterlz_ Anz. Datensatze -
Mormalbetrieh Marmalbetrieh 'Dm'n? ID— I
- Inaktiv IU_ Machstes Backu
16:29 090925 16:29 090925 -Stiung [0 |2B.DE.DS11:5?:3?
Behélterstatusl Behaltereinstellungen;
Mr  Mame Bktiv
|1 IBehéIter Mr. 1 v
o
o
I Sammelfiilen Freigabe %:
Uberschreitung ]
Filinterval [ s =
Max. Fiillzzit |sn min F
Grenzwert EETRE S
Temperatur
“ErZogerung .
Temp.-Alarm I30 i
erzogerung
Alamm IBU Sek.
Maw. Deckel- l— .
offrungszeit 10 min
A

. Pro Seite kdnnen bis zu 16 Behalter dargestellt werden.
Die Umschaltung zwischen Seite 1 und Seite 2, also Be-
halter-Nummern 1-16 und 16-32 erfolgt Uiber die Schaltfla-
chen ,Seite 1“ und ,Seite 2,
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6.4.3 Normalbetrieb, Anzeige,
Behalterstatus

L BIOSAFE-CONTROL - [ - Online 10| x|

Datei Einstellungen Daten  Info

I 22 0n-/Offine W seite 1 L sei=2 L i Ereignisse

Behalker Mr. 1 ‘_ ot Systemzeit
‘ il [H |25.03.0915:25:33
=141 °C Anz. Behalter |1_ Anz. Datenzatze
-Ofine [0 | 0

Mormalbetrieb )
- Inaktiv ID_ M achstes Backuy
16:32 030525 -Stung [0 [28.0803 1156737
E Behalterstatus: Behéltereinstellungenl
) Fiillen

€ Fiillstand
° Temperatur
O Starung

° Batterie

Fir den ausgewahlten Behalter wird in Kurzform der!
“‘Behalterstatus” zusatzlich rechts angezeigt.

Alarme werden generell rot angezeigt.

Ist eine Funktion in Ordnung oder aktiv, wird sie griin angezeigt.
Ist eine Funktion nicht aktiv, wird sie grau angezeigt.
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6.4.4 Normalbetrieb, Anzeige,

Behaltereinstellungen /
Parameter

L BIOSAFE-CONTROL - [ - Online 10| x|

Datei Einstellungen Daten  Info

I 22 0n-/Offine W seite 1 L sei=2 L i Ereignisse

5 temstalu Systemasit
enater M 1 |2;;§;E|0915:30:

‘ =141 °C i 4z Behalter |1_ Anz. Datensdtze
-Offfne [0 | 0

Mormalbetrieb )
- Inaktiv ID_ Machstes Backu
16:36 030525 -Stung [0 [28.0803 1156737

Behalterstatus | E Behaltereinstellungen: 4]

MHr Mame Aty
|1 IBehéIter M. 1 =

[~ Sammelfiillen Freigabe
Uberschreitung I? St

Fiillirteryall

Max. Fiilzeit IBD min

Grenzwert 330 T
Temperatur

WYerzogerung R
Temp.-&larm I30 oin
Werzogerung I—
B0 Sek.

Alarm
Max. Deckel- .
dffrungszeit I1D oin

m FEIETIEN

Fur den angewahlten Behalter kann zwischen ,Behéalterstatus”
und

.Behdaltereinstellungen” gewahlt werden.

In ,,Behéltereinstellungen® sind die Parameter fir diesen
Behalter zu sehen.

x| Die Parameter konnen aus dieser Anzeige
Heraus nicht verandert werden.
Siehe hierzu: ,Einstellungen/Behélterparameter®
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6.4.5 Normalbetrieb, Anzeige Be-
haltereinstellungen / Info
iai
Datei  Einstellungen Daten  Info
I 22 On-/Offine I seite 1 Ueetez i Ereignisse
Systemstatu:
Behdter Mr. 1 : Systemasit
Verbindung @ [25.082003 16:32
‘ -141 °C H Anz. Behilter |1_ Anz. Datensdtze
" 1]
Mormalbetrieb ) folln,a ID—
“lnaktiv [0 Wachstes Backy
16:36 09-08-25 -signng [T [Emsanisrw | |
Behélterstatusl Behaltereinstellungen:
Mr Mame Aktiv
|1 IBehéIter Mr. 1 F
Behalter Infotest [max. 100 Zeich.) g
Infatest fiir Behalter Mr. 1 3
[maximal 100 Zeichen lang] i
=)
j «—
v

Innerhalb des Fensters , Behéltereinstellungen® kann
zwischen ,Parameter® und ,Info“ gewahlt werden.
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6.4.6 Fullstandsanzeigen in der

PC - Software

E EE L

Die Fullzustéande werden wie folgt angezeigt:

Fullstand unterhalb des Flhlers Minimum Alarm
(Alarmsituation: Minimum Alarm)

Fillstand unterhalb des Fulhlers Minimum und oberhalb des
Fuhlers Minimum Alarm
(Behalter fullt nach)

Fullstand unterhalb des Fihlers Maximum und oberhalb des
Fuhlers Minimum
(Normalbetrieb)

Fullstand unterhalb des Fuhlers Maximum — Alarm und oberhalb
des Flhlers Maximum
(fur kurze Zeit direkt nach dem Nachfullen)

Fillstand oberhalb des Flhlers Maximum Alarm
(Alarmsituation: Maximum Alarm)
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6.5 Programm beenden

L BIOSAFE-CONTROL - [ - Online _I_I— | ll
Datei  Eimstellungen  Daten  Info
Gehe Cffling 3
- . Seite 1 LI Seite 2 Ereignisze
Drucher: . F

Eieenden

Mormalbetrieh

16:40 03-08-25

Sustenmstatu
Systemzeit
Verbindung (@) [2=.08.200 16:35:
finz. Behalter [T fnz. Datensdtee
Offine [0 L
- Inaktiv IU_ Machstes Backu
-Gtdng [0 |2B.DB.DS11:5?:3?
Behalterstatus |E Behaltereinstellungen:
Mr M ame Altiv

|1 IBehéIter Nr. 1 I

Behalter Infotext [max. 100 Zeich.]

Infotest fuir Behalker Nr. 1
[maximal 100 Zeichen lang)

up AR weEy

[ o

Das Programm BIOSAFE-CONTROL® B kann Uber ,x“ oder den
Menipunkt ,Datei / Beenden® geschlossen werden.

. Bevor das Programm geschlossen werden kann, muss
Uber die Schaltflache ,,On-/Offline* oder der Menupunkt
,Datei/Gehe Offline* angewahlt werden®!
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6.6 Einstellungen
L BIOSAFE-CONTROL - [ - Online
Datei | Einstellungen Daten  Info
Behalterparameter b IR =Tl . — .
z! L Systemparameter Speichern als FDF . Graphik = Ersignisss

Systemservice Service

1 Behalter Mr. 1

‘—140%3 ld

Mormalbetrieb

16:55 03-03-25

Uber den Menupunkt , Einstellungen” kénnen fir den
angewahlten Behalter, das System

oder fur den Service verschiedene Einstellungen vorgenommen
werden.

. Bei Auswahl von , Behéalterparameter” oder
» Systemparameter” erfolgt jedoch zuerst eine Passwort -
Abfrage

CETTEEE x|

Eitte geben Sie das Anwenderpasswort einl

. Das werkseitig vorgegebene Anwenderpasswort lautet:
BioSafe.

/\| Diese muss jedoch unter ,Systemparameter” vom
Anwender nach erfolgter erstmaliger Anmeldung
geandert werden!
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6.6.1 Einstellungen / Behélterparameter/
Bearbeiten
ST=I
Datei Einstellungen Daten  Info
I P2 On-/Tffline I seite U seit= 2 . Graphik Ereignisse
— 1 Sustemnstatus #
1 Behalter Mr. 1 — C ; semzel
Verbindung @) [25 082008 17:18:
=191 °C H Anz. Behilter |‘|_ Anz. Datensatze
: I 0
Marmalbetrish 'Dmm? ID—
“Inaktiv [0 Nachstes Backy
17:24 03-08-25 -Stoung [T [26.08031157.37
Eehalterstatus ” Behaltereinstellungen <
Mr_ Mame Altiv
|1 halter Mr. 1 vV <« d
Worgabewerte Setzenl e
» 2
/ [~ Sammelfiilen Freigabe <€ ?F;. e
C v U_l_:grschreitung 72 Sid jul a.l
/ Fillirtarval —
b Max. Fillzst  [60 | min F
Granzwert l_ -
Temperatur 130 |°C a-2
Werzogerung I— .
Temp.-Alarm 30 min
erzogerng
b2 Alarm IBD Sek.
Maw. Deckel- .
\ offrungszeit I1D min
gednderte Werte fir alle
-
Behalter Libernel
i v |
| 4

6.6.1.1 Behaéltereinstellungen (a)

Unter dem Menipunkt ,Einstellungen/
Behalterparameter/Bearbeiten® konnen nach erfolgter
Passwort-Eingabe fir den jeweils angewahlten Behalter
Anderungen an ,Behéltereinstellungen/Parameter” (al) und
Behaltereinstellungen/Info* (a2) vorgenommen

werden.

L BIDSAFE-CONTROL - I - Onling
Dabai | Ertelungen Daten Inio

 Syzbomssrvios

1| Bahaker Hi. 7

Mormnakbetrieh
1 tog onnzee

b=

Ein Haken vor dem Menupunkt ,Bearbeiten” zeigt,

das sich der Anwender im geschutzten Bereich befin-
det, also Anderungen an den Behéltereinstellungen
vornehmen kann.
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Beenden:

Durch nochmaliges anklicken dieses Menilpunkts
verschwindet der Haken und der geschitzte Bereich
ist wieder geschlossen!

6.6.1.2 Behaéltereinstellungen-
Parameter (b)
Liegen die geanderten Werte innerhalb des empfohlenen
Bereichs, werden sie
nach Anwahl der Schaltflache , OK" (b1) direkt Gibernommen.

Die Parameter sind in folgenden Bereichen einstellbar:

Benennung Defaultwert {[empfohlener zulassiger | Auflésung
Bereich Bereich

Uberschreitung 72 h 48 - 120 h 1-168 h 1h

Fillintervall

Maximale 60 min 10 — 60 min 1-90 min 1 min

Fillzeit

Grenzwert -130°C |-196 bis -130 -200 bis 1°C

Temperatur °C +50 °C

Verzégerung 30 min 30 — 60 min 1-240 1 min

Temp. Alarm min

Verzdgerung 60 sec 10 — 60 sec 1-240 1 sec

Alarm sec

Max. Deckel- 10 min 5—-15min 1-60 min 1 min

offnungszeit

s Es konnen auch mehrere Parameter nacheinander
geandert und mit einmaligem ,, OK“ Gbernommen werden!

= Schaltflache b2:

Die geanderten Werte kdnnen auch fir alle,
angeschlossenen Behalter (max. 32 Stlick)
Ubernommen werden.

Es erfolgt vorher jedoch noch eine zusatzliche Abfrage.

Achtungt x|
"j Sie sind dabei die gednderten Werte Fir alle Behalter zu Obernehmen.
L

Machken Sie dies wirklich tun?

Ja | MNein I
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Eingabe-Wert ausserhalb des empfohle 5[

"j wert sollke zwischen 010 und 060 liegen !
L

‘\Wert trokzdem Obernehmen ¥

Ja | [ein I

Liegen die geanderten Werte aulierhalb des empfohlenen
Bereichs,
erfolgt eine weitere Abfrage.

. Die geanderten Werte sind rot hinterlegt!
Zur endgultigen Ubernahme der geanderten
Werte mufl noch einmal mit ,OK" bestatigt werden.
6.6.1.3 Behaltereinstellungen/ Dem Behalter kann ein beliebiger Name zugeordnet
Name (c) werden, . R
Dieser Name erscheint dann im Behalter — Fenster (c1)
. Der Name ist nur innerhalb der PC-Software frei wahlbar.
Im Display am Gerat wird weiterhin ,Behalter 1“
bis ,Behalter 32 angezeigt!
6.6.1.4 Behaltereinstellungen/ Uber die Schaltflache ,Aktiv‘ kann ein Behalter aktiv oder
Aktiv (d) inaktiv geschaltet werden.
Normalfall ist aktiv!
Inaktiv:
Der Behalter wird als inaktiv dargestellt
=0/ x|

Datei  Einstellungen Daten  Info

I seite 1

I 22 On-/Offine

1 Behalter Mr. 1

- Inaktiv -

Ll Seite 2 — [Graphik Ereighisse

Systernstatu
Systemzeit

|2B.DS.DS 09:51:48
Anz. Behalter |1_ Anz. Datensatze

“offine [0 | i

- Inaktiv - Machstes Backu

- Stadrung ID_ |2B.DS.DS 116737
Behalterstatus ” Behaltereinstellungen

WHr Mame Bletiv

|1 IBehéIter M1 [}

Behaltereinstellungen
unbekannt

r gednderte Werte fiir alle
Behalter iibernehmen

x Abbruch
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6.6.1.5 Behaéltereinstellungen/
Sammelfillen Freigabe (e)

6.6.1.6 Behaltereinstellungen/Info

I BIDSAFE-CONTROL - BB - Online =10l x|

Datei Einstellungen Daten  Info

Ist ein Gerat inaktiv geschaltet, behalt es alle seine Behalter-
spezifischen Eigenschaften

wie z.B. Flllstandsregelung und Temperatur — Uberwachung
weiter!

Werte und Alarme werden weiterhin im Display des Gerates
angezeigt.

rs| Das Gerat nimmt nicht mehr an der Kommunikation
mit dem PC oder anderen angeschlossenen Geréten
teil!

. Es werden keine Alarme von diesem Gerat
weitergeleitet oder am PC angezeigt!

. Zentralfunktionen wie ,, Sammelftullen* oder
»Hauptabsperrventil* wirken nicht mehr

Fir alle Gerate bei denen die Funktion ,Sammelftllen” aktiv ist,
gilt dass alle Gerate den Nachfillprozess starten, sobald eines
der angeschlossenen Gerate einen Nachfillprozess gestartet
hat

Hier kdnnen zu jedem Behalter noch zusatzliche Informationen
(maximal 100 Zeichen)

hinterlegt werden.

Beispiele: Behalternamen / Behaltertyp / Behalter-Standort /
Herstell -Nr. / Verantwortlicher

ggf. mit Tel.-Nr. oder e mail -Adresse

| P2 0n-/Offine | [ Seite 1

[ sete 2

(1| Benderni 1
aac (g

|:| Normalbetrich
10:24 03-05-26

— Custamstatu
Systemzeit
verindung @ | [28 0808 101815
Anz. Behdlter |1_ Anz. Datenstze

-Offine [0 0
“Inaktiy [0 Nachstes Backy
-Stdung [0 [26.08.0911:57.37
EBehalterstatus ” Behaltersinstellungen
Ni__ MName Bletiv

|1 IBeh(aIter Mr. 1 W

Behilter Infatext [max. 100 Zeich.]

Infatest fiir Behalter Nr. 1
[maximal 100 Zeichen lang)

Ereignizse

U EjEweEy

:

- gednderte Werte fiir alle
Behalter ubernehmen

s
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6.6.2 Einstellungen/
Systemparameter

a) Menupunkt , Systemparameter” anwahlen

% BIDSAFE-CONTROL - [ - Online
Datei | Einstellungen Daten  Info

Eehélterparameter ¥
Systemparameter
Swstemservice

1 | Eehilter Nr. 1

SPVECME
Mormalbetrieb
11:08 03-08-26

LISeite2 | [Eraptit | = Ercionisse

@]

b) Passwort Abfrage

Bei Auswahl von , Behélter Parameter* oder
» Systemparameter” erfolgt jedoch zuerst eine Passwort -
Abfrage

Passwort x|

Bitte geben Sie das Anwenderpasswart ein!

Das werkseitig vorgegebene Passwort lautet: BioSafe.

[&]

N Diese muss jedoch unter ,Systemparameter® vom
Anwender nach erfolgter erstmaliger Anmeldung
geandert werden!
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c) Systemparameter

Systemparameter

6.6.2.1 Systemparameter/Kommunikation

Systemparameter

Hierunter kann die COM — Schnittstelle gewahlt werden
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6.6.2.2 Systemparameter/Backup

rs| Damit die Einstellungen Gbernommen werden, muss
das Programm beendet und wieder neu gestartet
werden.

Ist die falsche Schnittstelle angewahlt, kann der PC
=¥ Keine Verbindung zum BIOSAFE-CONTROL®R
aufnehmen!

Kommunikationsfehler! x|

@ Es kann keine Yerbindung zum Master-Syskem hergestellt werden!

/\ Die Anderung der COM — Schnittstelle wird erst nach
Beendigung des Programms und dessen Neustart
wirksam!

Zur Datensicherung werden von der aktuellen Datenbank der
PC-Software regelmafig Backup- Dateien erstellt.

Das Backup Intervall und das Backup Verzeichnis kdnnen
durch den Anwender festgelegt werden

Systemparameter 5[
Kommunikation Hirwgis | Behalter I Anwenderpasswort | Datenbankl Sprache |

!

Backupintervall I 1 i’ Tage

Méachstes Backup auf Heute setzen | < a

Backupwerzeichnis

IC:'I,DDkumente und Einstellungentall Users'\DokumentetBioSafe\Backup!, |

oK I Abbruch
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6.6.2.3 Systemparameter/Hinweis

. Mit der Schaltflache a kann ein Backup fur den
aktuellen Tag erzeugt werden.

Werkseitige Vorgabe:

Die Backup-Dateien werden mit dem Dateinamen:

,BioSafe Data — JJJJ — MM - TT*
(J —Jahr/M — Monat / T-Tag)
Als ,BAK-Datei:

in das Verzeichnis:

C:\ Dokumente und Einstellungen\ All users \ Gemeinsame
Dokumente \ BioSafe \ Backup

gespeichert

| Der Anwender kann das Backupverzeichnis beliebig
selber festlegen!

N Die Festlegung des Wertes flir das Backup intervall liegt in
der Verantwortung des Betreibers.
Ein zu kleiner Wert flhrt zu erhéhtem Speicherbedarf!

Hierlber kann vorgegeben werden, ob der Hinweis zur
arbeitstaglichen Prifung des Systems beim Programmstart
angezeigt werden soll oder nicht.

Aulerdem kann die Uhrzeit fur die arbeitstagliche Anzeige des
Hinweises eingestellt werden.
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Systemparameker

Kamrnurnikation I Backup  Hinweis IBehéIter I Anwenderpasswort | Datenbankl Sprache |

Téglichen Himweis beim Programmstart zeigen I

Taglicher Hirweis um 02:00:00 j Uhr

x|

4 I Abbruch

6.6.2.4 Systemparameter/Behalter a) . Modus des Hauptventils®

Uber die I/O - Box (Option) ist ein Hauptabsperrventil
(= redundantes. Zentrales Absperrventil fir LIN)
an BIOSAFE-CONTROL® 3 anschlieRbar.

Hier ist der Mode dieses Hauptabsperrventils einstellbar

Systemparameter il
Kormmunikation I Backup | Hinweis Behélter Innwenderpasswort | Datenbankl Sprache |
a > Modus des Hauptwerkils T " Modus: Cffen
* Modus: Geschlossen
Behalter auf Systemzeit/-datum setzen
Systemdatumn und -zeit 2009-08-26 15:06:49
Behalterdatum und -zeit 2009-08-26 15:06:45 V\
C
Anzahl der angeschlossenen Behalter 2
Ok abbruch
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Modus Offen:
Das Hauptabsperrventil ist dauernd gedffnet und schlief3t nur,

wenn ein Behalter "Maximum Alarm" oder ,Fullzeit Uberschrit-
ten” meldet.

Modus Geschlossen:

Das Hauptabsperrventil ist dauernd geschlossen und 6ffnet
nur, wenn ein Behalter auf "Flllen" geht. Es schliel3t wieder mit
dem letzten Behalter. Tritt bei einem Behalter "Maximum
Alarm*“ oder ,Fullzeit Gberschritten®

auf wird das Hauptabsperrventil

geschlossen und bleibt verriegelt.

E Wenn eine ,1/0 — Box" im System angeschlossen
‘werden soll, muss diese immer an Behéalter Nr. 1
(Master) angeschlossen werden, um die zentralen
Funktionen (Hauptventil, Sammelalarm) zu
gewabhrleisten.

& Generell kann aber auch an jedem

| BIOSAFE-CONTROL® R eine “I/O — Box”
angeschlossen werden, zum Beispiel den
Analogausgang und die Einzelalarme zu nutzen!

b) ,Behalter auf Systemzeit/ -datum setzen*
Mit der Schaltflache ,Setzen“ kdnnen Datum und Uhrzeit
aller angeschlossenen Gerate auf das Systemdatum und die
Systemzeit gesetzt werden.

c) Sonstige Anzeigen
~oystemdatum und —Zeit*
,Behalterdatum und —Zeit"
~Anzahl der angeschlossenen Behalter”

dienen der Anzeige und Kotrolle

I°| Das werkseitig vorgegebene Passwort lautet:
BioSafe

6.6.2.5 Systemparameter/
Anwenderpasswort

Diese muss jedoch unter ,Systemparameter”
Vom Anwender nach erfolgter erstmaliger
Anmeldung geandert werden!
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6.6.2.6 Systemparameter/
Datenbank

Systemparameter 5'

Karnmunikation | Backup | Hirweis | Behalter Anwenderpasswort |Datenl:-ank| Sprache |

Akkuelles Arwenderpasswort I

zeben Sie das neue Passwort ein (Mindestens & Zeichen)

Meues Anwenderpasswort I

Meuss Anwenderpasswort (Bestatigung) I

Mewes Anwenderpasswott setzen

oK I Abbruch

Die erfolgreiche Anderung wird bestatigt

Passwort bestakigk! x|

Das neus Passwort isk nun eingetragen!

Das Verzeichnis fir die Arbeits-Datenbank kann vom Anwender
beliebig gewahlt werden. Damit ist die Netzfahigkeit gewahrleis-
tet.

Werkseitige Vorgabe:

C:\ Dokumente und Einstellungen\ All users \ Gemeinsame
Dokumente \ BioSafe \ Database
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Systemparameker 5'

Kormrmunikation I Backup | Hirweis | Behalter I Anwenderpasswort  Datenbank |Sprache |

IC:'I,DDkumente und Einstellungeniall Users\DokomentelBioSafe\ Database),

Datenbankyverzeichnis

oK Abbruch

6.6.2.7 Systemparameter/Sprache Sowohl die Anzeigen im Display am Geréat als auch die PC

— Software sind in Deutsch und Englisch méglich.

Auch Kombinationen sind modglich, also Display in
Deutsch und PC — Software in Englisch als auch PC —
Software in Deutsch und Display in Englisch.
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Systemparamekter ll

Kommunikationl Backup | Hirwieis | Behalker | Anwenderpasswort | Daterbank  Sprache |

Sprache wahlen Deutsch j

Englisch

0Ok I abbruch

6.6.3 Einstellungen/Behalterparameter/
Speichern als PDF

L BIOSAFE-CONTROL - B - Online

Datei | Einstellungen Daten  Info

@ Cryotherm GmbH & Co. KG Anderungen vorbehalten

Behalterparameter ¥
t!f Systempar ameter

Systemservice

Bearbeiten
Speichern als PDF
Service

"~ Graphik

Ereignizze

1 Behalter Mr. 1

‘ 1a0c |t
Mormalbetrish
1655 09-08-25

Die eingestellten Parameter jedes einzelnen Behalters kénnen
als PDF — Datei fur Archivierungszwecke abgespeichert werden.
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6.6.3.1 PDF- Datei erzeugen

PDF Optionen

FDf Dateiname
[ |

I~ Dokument verschiisseln

— PDF Passwirker

Eesitzerpassivort I

Eenutzerpasswart: I

— Berechtigungen
I~ | Drucken des Dokuments erlauben

I™ | Modifizieren des Dekurments eflauben

I~ | Kopieren vom Text und| Grafiken erlauben

I~ | Einfiigen vomn Snmetkungen erlauben

Speichern | Abbruch |

Speichern in: IE} Backup j - I‘j( -

top

4

Eigene D ateien

Dateiname; IBehéIter 1 j Speichemn
D ateitpp: IPDF Dateien [*.pdf] j Abbrechen |
7

Werkseitige Vorgabe fiir Verzeichnis:

C:\ Dokumente und Einstellungen\ All users \ Gemeinsame
Dokumente \ BioSafe \ Backup
Das Verzeichnis ist jedoch vom Anwender frei wahlbar
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6.6.3.2 PDF-Dokument

verschlisseln/Kennwortschutz

Sie kénnen den Zugriff auf eine PDF-Datei durch festlegen von
Kennwdrtern und Sperren bestimmter Funktionen (z.B. Drucken
oder Bearbeiten) einschranken. Kennwérter kénnen fiir ein
Dokument nur dann festgelegt werden, wenn es noch nicht
unterschrieben oder zertifiziert ist. Zwei Arten von Kennwortern
stehen zur Auswabhil:

Kennwort zum Offnen des Dokumentes

Wenn Sie ein Kennwort zum Offnen eines Dokumentes
festlegen (auch Benutzerkennwort genannt), kann die
PDF-Datei nur gedffnet werden, wenn das von lhnen festgelegte
Kennwort eingegeben wird.

Berechtigungskennwort

Wenn Sie ein Berechtigungskennwort festlegen

(auch Master-Kennwort genannt), kénne die Empfanger das
Dokument ohne Eingabe eines Kennwortes 6ffnen.

Die eingeschrankten Funktionen kdnnen jedoch nur nach
Eingabe des Berechtigungskennworts definiert oder geandert
werden.

Wurde eine PDF-Datei mit beiden Kennwortern versehen, ist
das Offnen mit jedem der Kennwérter moglich. Zum Andern der
eingeschrankten Funktionen muss jedoch das Berechtigungs-
kennwort verwendet werden.

Wegen der hoheren Sicherheit ist das Festlegen von beiden
Kennwortarten haufig sinnvoll.

Die Einschrankungen, die durch das Festlegen eines Berechti-
gungskennworts gelten, werden von allen Adobe-Produkten
unterstitzt. Wenn Produkte von Drittanbietern diese Einstellun-
gen nicht unterstitzen bzw. verwenden, sind Dokumentempfan-
ger jedoch in der Lage, die von lhnen definierten Einschrankun-
gen vollstandig oder teilweise zu umgehen.

Auch wenn kein Passwort eingetragen wird, sind Einschrankun-
gen festlegbar. Das Dokument kann dann zwar ohne Passwort
geoffnet werden, die Einschrankungen gelten aber.
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6.6.3.3 Ausgabe der Liste

Biosafe Control [ - Behélterparameter

Behadlter

1D
Name
Information

Parameter

Uberschreitung Fiillintervall
Maximale Fillzeit
Grenztemperatur

Verzdgerung Temperaturalarm
Verzégerung Alarm

Maximale Deckeldffnungszeit

Serviceparameter

Alarmmatrix

Minimum Alarm
Maximum Alarm
Ubertemperatur

Max. Deckel&ffnungszeit Uberschritten
Flllizeit (iberschritten
Flllintervall (iberschritten
Kommunikationsfehler
Fehler des T-Sensors
Fehler der F-Sonde
Speicher voll

Externer Alarm
Geratefehler 1
Geréatefehler 2

Ausldsung von Reserverelais 1
Ausldsung von Reserverelais 2

Ruckklhlung aktiviert
Ruckkihltemperaturschwellwert

Verzégerungszeit des Magnetventils

2009-09-03

1

Behaélter Nr. 1

Infotext flir Behélter Nr. 1 (maximal
lang)

72 h
15 min
-130 °C
30 min
60 s
10 min

Aktiviert
Aktiviert
Aktiviert
Aktiviert
Aktiviert
Aktiviert
Aktiviert
Aktiviert
Aktiviert
Aktiviert
Aktiviert
Aktiviert
Aktiviert

kein Ereignis
kein Ereignis

Deaktiviert
-130 °C

0 min

Seite

100 Zeichen

1 von

1
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6.6.4 Einstellungen/Systemservice
und Einstellungen
Behélterparameter/Service

Bitte geben Sie das Servicepasswort ein!

Die Menlpunkte Einstellungen Systemservice
und , Einstellungen/Behalterparameter/Service
sind nur fur den Cryotherm - Service zuganglich!

B

abbruch |

Nach erfolgreicher Anmeldung sind beide MenUpunkte gedffnet.

s

Nach 60 Sekunden ohne Aktivitaten am PC wer-
den diese beiden Menilpunkte automatisch wie-
der geschlossen!

Auch durch Beenden des Programms werden
diese beiden MenlUpunkte geschlossen.

Wichtiger Hinweis:

Die MenUpunkte:

» Einstellungen/Systemservice" und , Einstel-
lungen/Behalterparameter/Service” sind nur fr
den Cryotherm - Service zugéanglich.
Anderungen dirfen nur durch Cryotherm —
Service -Mitarbeiter oder durch von diesen ge-
schulten Personal vorgenommen werden!

Fur Anderungen in diesen Meniis durch den
Anwender Ubernimmt Cryotherm keine Haf-
tung.
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6.6.4.1 Einstellungen/Systemservice

6.6.4.1.1 Systemservice/ Datensétze

x

Datensitze |56rvicepasswnrt I Passwiitber I

Lesen und Speichern aller Datensatze der Gerake in eine Datenbank.

Lesen und Speichern

Mit dieser Funktion ist es mdglich, alle sich noch im Speicher
der Gerate vorhandenen Daten, also auch solche, welche Uber
das PC-Programm ,BIOSAFE-CONTROL B nicht mehr
zuganglich sind, in eine frei zu wahlende Datenbank auf den PC
herunter zu laden (= Datenrettung).

Speicherm in: I@ BioSafe j « cF E-

|_)Database

Dateiname: I j Speichern I
D ateityp: IDatenbank [*.mdb) j Abbrechen |

g

90



@ Cryotherm GmbH & Co. KG Anderungen vorbehalten

Cryotherm

Software

6.6.4.1.2 Systemservice/Servicepasswort

6.6.4.1.3 Systemservice/Passworter

ﬂ

Datensitze  Servicepasswork |Passw6rter|

Akkuelles Servicepasswark I

Geben Sie das neue Passwort ein (Mindestens 6 Zeichen)

Meues Servicepasswort I

Meues Servicepasswork (Bestatigung) I

lewes Servicepasswort sebzen

Ok I Abbruch

Hier lasst sich das Servicepasswort andern.

x

Datensitze I Setvicepasswork  Passwdrter |

Anwenderpasswort zuriicksetzen |

Servicepasswart 2urlicksetzen |

Hier lassen sich das

® Anwenderpasswort
und

® Servicepasswort
auf ihre Werkseinstellungen zurlicksetzen

s Das werkseitig vorgegebene Passwort lautet:
BioSafe

/\| Diese muss unter .Systemparameter® vom
Anwender nach erfolgter erstmaliger Anmeldung
geandert werden!
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6.6.4.2 Einstellungen/

Behalterparameter/Service

6.6.4.2.1 Einstellungen/

Behélterparameter/
Service/Alarmmatrix

X BIDSAFE-CONTROL - B - Online

Datei  Einstelungen  Daten  Info

=101

I P onotine | 1 seie 1 ' geite 2 |/M Graphik, |
|2 | Behillerhr 2

1 Behalter Mi. 1

Ereignizse

47T |H

186 °C |‘

Normalbetrish
1531 09-08-51

MNarmalbetrish
16:31 00531

Service von Behdlter 1

Aarmmatrix | Relsis | Rickiinung | Magnetventi |

¥ Minirnum Alarm

¥ Maximurm Alarm

¥ Ubertemperatur

|V Max. Deckeldffnungszeit tiberschritten
[¥ Filllzeit iberschritten

¥ Filllintervall dberschritten
¥ KammurikationsFehlzr
¥ Fehler des T-Sensors

|w Fehler der F-Sonde

¥ Speicher vol

[¥ Extermer Alarm

¥ Geratefehler 1

v Geritefehler 2

Swstemstatus

" Systemzeit
Verbindurg @ | [31.08 2009 15.40
Az, Behdler |2_ #nz. Datensdtze

-Oiflne [0 o

“Inaktiv [I Méchstes Backu
-Stdung [0 (010808133727

Vs |
ll Behaltersinstelungen

I—
1 Nr 1 =

it [maw. 100 Zeich.)

Ehalter M. 1
Zeichen lang)

ul Jepweeg

[Lau

: Abbruch

Hier muss zuerst auf der Startseite der entsprechende
Behalter angewahlt werden (blaue Umrandung).

Dann erst kann Uber ,Einstellungen/Behalterparameter
/Service® die entsprechenden Einstellungen am
ausgewahlten Behalter vorgenommen werden.

Service von Behaélter 1

Alarmmatriz |Relais I Rilckkiihlung I Magnetyventil I

v
v
v

Mirirurn Alarm

TMaimurm Alarmm
Ubertemperatur

Masx. Deckeldffrungszeit Gberschritten
Filllzeit Gberschritten
Fillinterwall dberschritken
komrunikationsfehler
Fehler des T-Sensors
Fehler der F-Sonde
Speicher vall

Externer &larm

Geratefehler 1

v Geratefehler 2

Ok
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Samtliche aufgeflihrten Alarme kénnen deaktiviert werden.
Das heifdt, dass bei Eintreten der Alarmsituation kein
Alarm angezeigt, registriert oder dokumentiert wird!

. Werkseitig sind alle Alarme aktiviert!

A\ Mit dem deaktivieren einzelner Alarme sind teil-
weise auch nachfolgende Funktionen deaktiviert!

Im Einzelnen gilt:

Kein Ereignis (Werkseinstellung)

Alarmmatrix

Funktion bei deaktiviertem Alarm

Minimum Funktion wie Unterschreiten von Mini-
Alarm mum
Auch bei offenem Deckel wird das Mag-
netventil sofort gedffnet
Maximum Das Hauptventil 6ffnet und schliel3t wie
Alarm bei Uberschreitung von Maximum

Das Hauptventil ist nicht verriegelt

Fillzeit Uber-

Keine Wirkung auf Magnetventil oder

schritten Hauptventil

Uberschreitung | Keine Wirkung auf Magnetventil oder
Fullintervall Hauptventil

Fehler Magnetventil schlie3t weiterhin sofort
F-Sonde

Externer Alarm

Keine Wirkung mehr auf Hauptventil
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6.6.4.2.2 Einstellungen/Behé&lterparameter
/Service/Relais
x
alarmmatrix  Relais |REIEkkJ:Ih|LII‘Ig I Magretentil I
Ereignis fir Reserverelais 1 Ikein Ereignis j
Ereignis fir Reserverelais 2 Ikein Ereignis j

(REIM EFEIOnls
Mlinimnurn Alarm
Maxirmurm Alarm

(bertemperatur

Max, Deckeldffrungszeit Oberschritten
Fiillzeit tberschritten

Fiillintervall Gberschritten
kommunikationsfehler

oK I Abbruch

Hier kdnnen den beiden Reserverelais der
I/0-Box (Option) die nachfolgend aufgeflhrten Alarme
oder Ereignisse zugeordnet werden.

= Die Reserverelais fallen nicht mit dem Quittieren
eines Alarms, sondern erst mit der Aufldsung
der Alarmsituation weg.

Alarme: Ereignisse:

e Kein Ereignis e Kein Ereignis
(Werkseinstellung) (Werkseinstellung)

® Minimum Alarm ® Behalter ist aktiv

® Maximum Alarm ® Deckel ist offen

e Ubertemperatur ® Magnetventil aktiviert

e Max. Deckeloffnungszeit | ® Temperatur aul3erhalb
Uberschritten

e Fillzeit Gberschritten ® Grenztemperatur

e Fillintervall iberschritten | ® Temperatursensor ist defekt

o Kommunikationsfehler ® Flullstandssonde ist defekt

® Fehler des T - Sensors ® Speicher fast voll

® Fehler der F Sonde

® Speicher voll

e Externer Alarm
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6.6.4.2.3 Einstellungen
Behélterparameter/
Service/Magnetventil
x|

Alarmmatrix I Relais | Rilckkiihlung ~ Magnetventil |

Ansprechyverzégerungszeit I Di’ Minuten

Hier ist fir das Magnetventil eine ,Ansprechverzégerungs-
zeit“ zwischen 0 und 999 Minuten einstellbar.

Wird ein automatischer Nachfillvorgang ausgelést, wird
das Magnetventil erst nach Ablauf dieser Ansprechverzo-
gerungszeit gedffnet.

Hierdurch kann z. Bsp. in einer Gruppe von Behaltern in
Verbindung mit der Funktion Sammelfillen ein gestaffeltes
Nachflllen realisiert werden.
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6.6.4.2.4 Einstellungen

Behélterparameter/
Service/Ruckkihlung

service von Behalter 1 x|

&larrnrnakrix I Relais  Rickkihlung |Magnetventi| I

Starttemperatur Fir Rackkablung I -1303’ 2

[o]4 I Abbruch

Die Funktion ,Rickkihlung® kann aktiviert und deaktiviert
werden.

. Werkseitig ist die Funktion deaktiviert!

Bei Uberschreiten der ,Startemperatur fir Rickkihlung®
wird fur den betreffenden Behalter ein automatischer
Nachflllvorgang gestartet, das heildt, er wird bis Maximum
nachgeflllt und damit die Lagertemperatur gesenkt.

Die Funktion wird nur gestartet, wenn der Fullstand unter-
halb von Maximum und der Deckel geschlossen ist.
Der durch diese Funktion gestartete Nachflillvorgang I6st

kein Sammelfillen aus.

Die ,Starttemperatur fiir Rickkihlung ist im Bereich
-160° C bis 100° C einstellbar.
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Im Menipunkt ,Graphik® ist es mdglich, flir ausgewahlte
Behalter den zeitlichen Verlauf der Lagertemperatur anzu-
zeigen, zu drucken oder als Datei abzulegen.

6.7 Graphik

6.7.1 Graphik - Anzeige

o
Datei  Einstellungen Daten  Info
| P2 On/Offine L Seite 1 | [Jeet=z | Graphik = Ereignissel
a —> J Graph 1 .Kein *l Graph 2 .Kein "l Graph 3 .Kein *l Graph 4 IKein "l
b1 —— | von |D2.DE|.2DDS j|ns:31:ns = bis Ens.zuus j|us:31:us =] e Ma”| H ubemehmen|
J ¥ CL Zoom $°C Skal | .-~ Punkle \ \
b2 c
Tempersturyerlauf
T N>
L B
3
T
% T
3 BD S
5 - ;
[E)
o T
o
T
- 4
T
=200 T
301289
000000

a) Anzahl der Behélter

Es kénnen maximal fiir 4 Behalter gleichzeitig die Temperaturen
angezeigt werden.

Uber ein Pull — Down - Men sind die aktuellen Behalter
auswahlbar.

||m§‘ Es konnen alle Temperaturen aller Behalter aus der
aktuellen Arbeitsdatenbank angezeigt werden.

||m§‘ Sollen Daten aus Backupdateien oder alteren bzw.
anderen Datenbanken angezeigt werden,

bitte Kapitel 6.9 beachten! Die Behalternamen sind

dann ,Importbehalter 1“ bis , Importbehalter 32“

||m§ Um die Funktion ausfihren zu kénnen, muss

unbedingt unter ,Graph 1“ ein Behalter ausgewahlt
werden. Ist dies nicht der Fall, ist die Schaltflache
,Ubernehmen* nicht aktiv.
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b) Datumsbereich
Der Zeitraum fur den die Temperaturen angezeigt werden sollen
ist hier einstellbar.

||m§> Wird kein Zeitraum gewahlt, ist programmseitig als

oberer Wert der Zeitpunkt des Programmstarts und
als unterer Wert Programmstart — 24 Stunden
eingetragen

||[n§‘ Mit der Schaltflache b2 wird der Zeitraum automatisch

auf den ersten und letzten Datensatz der Datenbank
festgelegt. Es wird also der gesamte, in der Datenbank
verfiigbare Zeitraum angezeigt.

c) Selektion

Nachdem Behélter und Zeitraum gewahlt sind, erfolgt nach
Anwahl der Schaltflache
,Jbernehmen* die grafische Anzeige der Lagertemperaturen.

d)Funktion starten / Anzeige 6ffnen

_ini
Datei Einstellungen Daten  Info
I 90 on/afine 1 Seite 1 Wsetez  §ir Graphik = Ersignisse |

J Giraph 1 .BehélterNr.‘I ~| Graph2 [ kein =] Graphi2 B Kein =l Grapha  [kein =

| von 31082008 v|[185013 =] pis [or.092008  +[[165013 = | e phas| [I[E

J

W | QL zoom | 3C skal | o Puike

Temperaturyerlauf

Temperatur

31.05.09
18:00:00

310809 310808 010809 0M.0909 0109085 O0108.09 010909 (M0909 010908 010809 01.0909
20:00:00  2200:00 000000 02:00:00  04:00:00  O8:00:00  0500:00 100000 1200:00  14:00:00  16:00:00
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Nachdem die Eingaben durch Betatigen der Schaltflache
,Jbernehmen* bestatigt wurden, erfolgt die Anzeige wie oben
gezeigt.

||m§‘ Als angezeigter Temperaturbereich wird werksseitig
immer der komplette Anzeigenbereich,
also -200°C bis + 50°C gewahlt.

e) Schaltflache ,Punkte”

X BIOSAFE-CONTROL - I3 - Online o =1

Datei Einstellungen Daten  Info

I 22 0n-/Offline 1 seite 1 L seite 2 S i = Ereignisse |
J Graph 1 W Graph 2 .m [Graph 3 .m [GEraph & m

| von [31082008 -|[165013 = bis [01.092008 <|[165013 = | fes] Miak] |

|

W | Qzom | #cska | o Puke

Temperaturverlaut

Temperstur

u u u u u T u u u u u u
M0Os08 30309 30509 010909 010908 010908 0109089 090908 0109089 010908 010909 01.0909
180000 20:00:00 220000 000000 0Z00:00  O4:00:00  06:00:00 080000 10:00:00 120000 14:00:00  16:00:00

| Y

Bei Aktivierung der Schaltflache ,Punkte” werden die einzelnen
Messpunkte dargestellt.
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f) Schaltflache ,°C Skal."
-ialx]
Datei Einstellungen Daten  Info
I 99 on/Offine 1 Ssite 1 Lzetez o Geaphie | = Ereignissel

Graph 1 .BehélterNr.‘I ~] Graph 2 k= B .En

j Grapt 4 I K.gin ) j

B | QZoomI $°C Skal

- Punkte

| .
| ven [31.08.2009 j|1s:50:13 = bk ﬁns.znns L|1s:50:13 = el Max|
|

Temperaturverlaut

Temperatur

B R . e e e b N —_———_— L
30508 30509 310509 010809 010809 010909 01.09.09 01.0909 010908 010908 010909 01.0909
18:00:00  20:00:00 220000 000000 020000 040000 060000 050000 10:00:00 120000 140000 160000

Bei Aktivierung der Schaltflache ,°C Skal.“ Wir der tatsachlich
vorhandene Temperaturbereich und nicht der maximale

Anzeigebereich dargestellt.
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q) Schaltflache ,Zoom"*

L BIOSAFE-CONTROL - [§ - Online 1Ol x|
Datei Einstellungen Daten Info
" Graphik = Ereignisze |

I 20 on/offive 1 Seite 1 L seite 2
Graph 1 .Behélter M1 ~] Graph 2 ke _ =/ Graphie Kein = Grph 4 rein =l

|
J won | 31.08.2009 j|1s:50:13 :I s ﬁua.zuos L|1s:5u:13 :I | =+ Max| |J 2 [bemehmen |
|

¥ o | QL Zoom  F°C Skal | . Punkte

A

Temperaturverlaut

125
130
A354-
1404
145
150
assfo
1604
-165
A70 4.
Ars -1
EEIE S
185 4-
190
95 4o ; ; - ; ; : : : :
200 : - - - - - - - - - - - -
010809 010908 010909 010909 010809 01.0008 010909 010909 01.0008 010908 0109090 01.0900 01.09.09
0F:40:00 0650:00 07:0000 071000 O7:20:00 O7:30:00 0740000 O7:50:00 03:00:00 0810:00 082000 0330:00 08:40:00

Temperatur

Nach Aktivierung der Schaltflache ,Zoom*“ kann mit gedrlckter
linker Maustaste ein Bereich gewahlt werden, der vergrofiert,
dargestellt wird (=AusschnittsvergréRerung). Das ,Zoomen*
kann auch mehrfach wiederholt werden, indem im jeweils
gezoomten Bild der Ausschnitt mit linker, gedruckter Maustaste
immer wieder neu gewahlt wird.

Bei nochmaligem Drucken der Schaltflache ,Zoom® wird der
Zoom — Modus automatisch wieder verlassen und der Gber den
Datumbereich gewahlte Bereich wieder angezeigt.

| 2ur Ausgabe (PDF-Datei, Druck) kommen die
angezeigten also die gezoomten Bereiche.
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X BIDSAFE-CONTROL - I3 - Online =10/ x|

Datei Einstellungen Daten Info

h) Schaltflache , 3D"

I 20 on/offive 1 Seite 1 [ seiez | Gapnke = Ereignissel
Graph 1 .Behélter M1 ~] Graph 2 ke _ =/ Graphie Kein = Grph 4 rein =l

won | 31.08.2009 j|1s:50:13 :I s ﬁua.zuos L|1s:5u:13 :I | =+ Max| |J 2 [bemehmen |

|
|
J

|

Q4 Zoom | £°C Skal | .-~ Punkte

Temperstur

404’
204"

20 4
and”
50 | ’,
-0 4 ’,
0047
2047
140 ’,
160 47
st
200

Temperaturverlaut

310509 30509 310509 010905 010909 010909 010805 010909 010909 01.09.09 010505 01.0909
180000 2000000 220000 00000 0200000 040000 080000 050000 100000 120000 140000 160000

Bei Aktivierung der Schaltflache ,3D“ wird die Kennlinie bzw.
werden die Kennlinien in einer 3D — Graphik dargestellit.
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6.7.2 Graphik - Drucken

I =lai=
[P p—————
5 CroTiies M = Emgeme IE
nmpn.ur.nr.:l =] oih .Lu = u ' EF = :DP:
.ml_'f"ﬂ E CEE ...wlrc-rrgm Jl(&ujz = ] e
W | T R | B sea | Pt |
|
HEGTNIINET— o
Dabwi Ersie sues Goen e
Gabw Offrn ) ==
T [ e &|

/ . noe ] s e =] =|Ewts [ I
ke o F T R

e | Q| §cs |

Unter dem Menlpunkt ,Datei/Drucken bzw. dem Drucker
Symbol stehen folgende Ausgabeformate zur Verfiigung:

® Ausgabe der Temperaturen in Listenform und/oder des
Graphen als PDF — Datei

® Ausgabe der Temperaturen als CSV — Datei
(mit EXCEL lesbar und bearbeitbar)

® Ausgabe der Temperaturen in Listenform und/oder des
Graphen direkt auf den Drucker

| ES kommt immer nur der aktuell angezeigte
Bereich zur Ausgabe. Wird der Bereich z. Bsp.
gezoomt, so kommt auch nur diese
AusschnittvergrofRerung (Zoom) zur Ausgabe!
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6.7.2.1 Ausgabe als PDF - Datei

W'as michten Sie drucken?

v den Graphen

‘Weiter | Abbruch |

Die Ausgabe kann als Liste und/oder als Graph erfolgen.

Erzeugen der PDF — Datei:

Siehe Kapitel 6.6.3.1 und 6.6.3.2

Siehe nachfolgendes Beispiel:
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Biosafe Control @ - Temperaturverlauf

Temperaturyeriaut

Tempersir

-200 + +
o1 .EIIE ni=] o1 .na.03 o1.09.09 o1 .03.09 o1.09.039 o1 .09.09 o1.09.03 0z.09.09 0z.09.09 nz.09.0a 0z.09.09 nz2.0a.03
100000 120000 T400:00 TE 0000 TE0no0 2000000 220000 ao:oo: oo Oz:00:00 O4:00:00 e 00: 00 og:00:0o0
Legende
Farbe ID Name
B 1 Behalter Nr. 1
2009-09-02 Seite 1von 4

105



© Cryotherm GmbH & Co. KG Anderungen vorbehalten

Cryotherm

Software
Biosafe Control 3 - Temperaturliste
Behalter-ID: 01
Behaltername: Behalter Nr. 1
Datum Zeit Temperatur Datum Zeit Temperatur
2009-09-01 08:38:36 -171°C 2009-09-01 18:40:43 -146°C
2009-09-01 08:53:39 -169°C 2009-09-01 18:55:46 -146°C
2009-09-01 09:08:42 -167°C 2009-09-01 19:10:50 -146°C
2009-09-01 09:23:46 -164°C 2009-09-01 19:25:53 -146°C
2009-09-01 09:38:49 -162°C 2009-09-01 19:40:56 -146°C
2009-09-01 09:53:52 -161°C 2009-09-01 19:55:59 -146°C
2009-09-01 10:08:55 -159°C 2009-09-01 20:11:02 -146°C
2009-09-01 10:23:58 -158°C 2009-09-01 20:26:05 -146°C
2009-09-01 10:39:02 -156°C 2009-09-01 20:41:08 -146°C
2009-09-01 10:54:05 -155°C 2009-09-01 20:56:12 -146°C
2009-09-01 11:09:08 -155°C 2009-09-01 21:11:15 -145°C
2009-09-01 11:24:11 -154°C 2009-09-01 21:26:18 -145°C
2009-09-01 11:39:14 -1563°C 2009-09-01 21:41:21 -145°C
2009-09-01 11:54:17 -152°C 2009-09-01 21:56:24 -145°C
2009-09-01 12:09:21 -151°C 2009-09-01 22:11:28 -145°C
2009-09-01 12:24:24 -151°C 2009-09-01 22:26:31 -145°C
2009-09-01 12:39:27 -151°C 2009-09-01 22:41:34 -145°C
2009-09-01 12:54:30 -150°C 2009-09-01 22:56:37 -145°C
2009-09-01 13:09:33 -149°C 2009-09-01 23:11:40 -145°C
2009-09-01 13:24:36 -149°C 2009-09-01 23:26:44 -145°C
2009-09-01 13:39:40 -149°C 2009-09-01 23:41:47 -145°C
2009-09-01 13:54:43 -149°C 2009-09-01 23:56:50 -145°C
2009-09-01 14:09:46 -148°C 2009-09-02 00:11:53 -145°C
2009-09-01 14:24:49 -148°C 2009-09-02 00:26:56 -145°C
2009-09-01 14:39:52 -148°C 2009-09-02 00:41:59 -145°C
2009-09-01 14:54:56 -148°C 2009-09-02 00:57:03 -145°C
2009-09-01 15:09:59 -147°C 2009-09-02 01:12:06 -145°C
2009-09-01 15:25:02 -147°C 2009-09-02 01:27:09 -145°C
2009-09-01 15:40:05 -147°C 2009-09-02 01:42:12 -145°C
2009-09-01 15:55:08 -147°C 2009-09-02 01:57:15 -145°C
2009-09-01 16:10:11 -147°C 2009-09-02 02:12:18 -145°C
2009-09-01 16:25:15 -146°C 2009-09-02 02:27:22 -145°C
2009-09-01 16:40:18 -146°C 2009-09-02 02:42:25 -145°C
2009-09-01 16:55:21 -146°C 2009-09-02 02:57:28 -145°C
2009-09-01 17:10:24 -146°C 2009-09-02 03:12:31 -145°C
2009-09-01 17:25:27 -146°C 2009-09-02 03:27:34 -145°C
2009-09-01 17:40:30 -146°C 2009-09-02 03:42:38 -145°C
2009-09-01 17:55:34 -146°C 2009-09-02 03:57:41 -145°C
2009-09-01 18:10:37 -146°C 2009-09-02 04:12:44 -145°C
2009-09-01 18:25:40 -146°C 2009-09-02 04:27:47 -145°C
2009-09-02 Seite 2von 4
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6.7.2.2 Ausgabe als CSV - Datei

Desktop

L

Eigene Dateien

™

Arbeitsplatz

WEERE e Dateiname: I

Speichem in: IE}BioSafe j - cf E-
DBackip:
| ")Database
j Speichern I
D ateityp: IESV Dateien [*.cav] j Abbrechen /l
%

Die Temperaturwerte konnen als CSV — Datei
ausgegeben werden.

Diese ist mit EXCEL les- und bearbeitbar. Hierzu muss wie folgt

vorgegangen werden:

Offnen der CSV — Datei in EXCEL

Spalte A markieren (Klicken auf A)
Mendpunkt ,Daten > Text in Spalten“ wahlen
,Getrennt” wahlen, dann ,Weiter"
»1abstopp” wahlen, dann ,Weiter"
.Fertigstellen wahlen
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6.7.2.3 Ausgabe auf dem Drucker

6.8 Ereignisse

r Drucker

x|

Marne:

Status:
Ty
Standort:

Bereit
SHARF &R-t165 [ER]
Eingang Fertigung

Fommentar: Sharp-Kopierer

Eigenschaften... |

 Druckbereich

& dlles

) Seiten vnn:l— bis:l_

= Markiemng

Exemplare

Anzahl Exemplare: I'I 3:

|ﬂ| ﬁ ¥ Sartisren

ok | Abbrechen |

Bei Ausgabe an den Drucker wird das entsprechende Auswahl-

fenster fur den aktuellen Drucker angezeigt

Die Darstellung (das Layout) ist identisch mit der Darstellung in

der PDF — Datei.

L BIOSAFE-CONTROL - [3 - OFfline

Datei Einstellungen Daten Info

=10l

B On-/Dffline

- Seite 1 | Ll Seite 2 |f’v Graphik I = Ereignizse

Storungs- und Ereignis-Liste

|Eehé|ter ’Datum IUhlzeit IDauer |5t6r |Eleig |Taxl \

r Sortieren nach

™ Lfd. Mummer * Austeigend
* Datum ™ Absteigend
€ Behilter-Nr.

™ Stdngscode
" Ereigniscode

[ &nzeigen

Behilter

dle [

nur IEehélter Nr. 1 'l
Stdungen

dle W keine [T

nur IMinimum Alarm 'l
Ereignisse

dle W keine [T

nur IEehéIter izt akliv 'l
Zeitraum

Mur Heute v

won | 01.059.2009 %
bis | 02092003 I

4

Unter dem Mendpunkt ,Ereignisse” kann eine ,Stdérungs- und
Ereignis-Liste” erzeugt werden.

s

Sollen Daten aus Backupdateien oder alteren
bzw. anderen Datenbanken angezeigt werden,

bitte Kapitel 6.9 beachten!

Die Behalternamen sind dann ,, Importbehéalter 1*
bis , Importbehéalter 32“
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6.8.1 Liste der Stérungen und Ereighisse

6.8.2 Sortiermdglichkeiten

Folgende Stérungen und Ereignisse sind wahlbar und

anzeigbar:
Code Stérungen

1 Minimum Alarm

2 Maximum Alarm

3 Ubertemperatur

4 Max. Deckel6ffnungszeit

Uberschritten

5 Fillzeit Gberschritten

6 Fillintervall Gberschritten

7 Kommunikationsfehler

8 Fehler des T —Sensors

9 Fehler der F — Sonde

10 Speicher voll

11 Externer Alarm

15 Geratefehler 1

16 Geratefehler 2

Code Ereighisse

1 Behalter ist aktiv
(2) Sammelfillen ein (nicht aktiv)
(3) Kommunikationsfehler (nicht aktiv)
4 Deckel ist offen

5 Magnetventil aktiviert

6 Temperatur aulRerhalb Grenztemperatur
7 Temperatursensor ist defekt
8 Fillstandssonde ist defekt

9 Speicher fast voll

Es stehen verschieden Sortierméglichkeiten zur Verfiigung.

— Sartieren nach

" Lid. Murnmer

& Datum {* Austeigend

= Absteigend

{~ Behalter-Nr.
= Storungscode
{" Ereigniscode

[ Anzeigen
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6.8.3 Anzeigen

— Anzeigen
Behalter

alle [+
nr IImpDrtbehéiIter | j

Storungen
alle ¥  keine [

i IF'u'IIintewaII Liberzchritten j

Ereignizze

ale W keine [
nr ITemperatur auferhalb Grj

Zeitraum
Mur Heute |

Wan IEI'I .04.2009 "'I
biz |E|2.DEI.2EIDE| 'I

Behaélter:

Es kdnnen alle Behalter gleichzeitig, oder nach Auswahl aus
dem Pulldown - Menu jeder Behalter einzeln ausgewahlt
werden.

Stoérungen/Ereignisse:
Es konnen alle, keine oder nur die aus dem Pulldown - Menls
ausgewahlten Stérungen/Ereignisse angezeigt werden.

Storungs- und Ereignisliste:

Die Ausgabe der Stérungs- und Ereignisliste ist als PDF — Datei
oder direkt auf den Drucker maoglich.

Beide Darstellungen (Layouts) sind identisch.

PDF — Datei:
Siehe Kapitel 6.6.3.1 und 6.6.3.2

Druck:
Siehe Kapitel 6.7.2.3

Siehe folgendes Beispiel:

110



@ Cryotherm GmbH & Co. KG Anderungen vorbehalten

Cryotherm

Software

Behalter

Importbehalter 01
Importbehalter 02
Importbehalter 02
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 02
Importbehalter 02
Importbehalter 02
Importbehalter 02
Importbehalter 02
Importbehalter 02
Importbehalter 01
Importbehalter 02
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 02
Importbehalter 02
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 02
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 02
Importbehalter 02
Importbehalter 02
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 02
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 02
Importbehalter 01
Importbehalter 02
Importbehalter 02
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01
Importbehalter 01

2009-09-02

Biosafe Control [3 - Liste der Ereignisse und Stdrungen

Datum

2009-04-01
2009-04-01
2009-04-01
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-03
2009-04-24
2009-04-24
2009-04-24
2009-04-24
2009-04-24
2009-04-24
2009-04-24
2009-04-24

Zeit

19:38:31
19:39:39
20:14:46
09:4542
09:50:55
09:54:34
10:01:09
10:01:55
10:02:15
10:04:15
10:04:36
10:05:56
10:06:52
10:06:56
10:06:56
10:06:57
10:07:57
10:07:57
10:08:57
10:08:57
10:09:08
10:09:08
10:09:43
10:09:43
10:10:03
10:10:43
10:10:43
10:10:44
10:10:56
10:10:57
10:10:57
10:11:44
10:11:44
10:12:44
10:21:50
10:22:21
10:22:24
10:22:26
10:31:52
10:40:26
10:40:27
10:45:27
12:38:21
12:50:28
12:53:34
12:54:34
12:54:49
12:58:34
12:58:35
12:58:35

Dauer

00:10:19
00:35:08
00:00:01
00:01:22
00:13:41
00:14:33
00:00:33
00:00:20
00:08:53
00:04:53
00:04:31
00:01:00
00:00:17
00:00:01
00:00:00
00:01:00
00:01:00
00:00:00
00:00:01
00:00:00
00:00:00
00:00:01
00:51:37
00:01:01
00:00:02
00:00:57
00:00:01
00:01:00
00:50:59
00:18:39
00:01:37
00:00:00
00:01:01
00:00:01
00:18:33
00:00:00
00:00:00
00:00:01
00:08:32
00:08:53
00:13:32
00:05:10
00:00:01
00:00:01
00:01:15
00:00:15
00:00:01
00:00:01
00:00:01
00:00:01

Stérung Ereignis Text

o T e e T e T o T s e I e s e O O s T S s B e SO e s I e e S T o Y S e e T e 3 e B3 O e S SO B e Y S s S e s R o s B 3 W e B e

M=o hrommomnmmbbomobO0o00NM=hoomomMoo®moo@mOpEmmom

Magnetventil aktiviert
Magnetventil aktiviert
Fillzeit Gberschritten
Magnetventil aktiviert
Magnetventil aktiviert
Deckel ist offen

Magnetventil aktiviert
Magnetventil aktiviert

Fillstandssonde ist defekt

Fehler der F-Sonde

Max. Deckeldffnungszeit iberschritten

Magnetventil aktiviert

Temperatur aul3erhalb Grenztemperatur

Minimum Alarm

Fillzeit Gberschritten
Magnetventil aktiviert
Magnetventil aktiviert
Fillzeit Gberschritten
Magnetventil aktiviert
Fillzeit Gberschritten

Fillstandssonde ist defekt

Deckel ist offen
Behalter ist aktiv
Magnetventil aktiviert
Magnetventil aktiviert
Minimum Alarm
Fillzeit Giberschritten
Magnetventil aktiviert
Behalter ist aktiv
Magnetventil aktiviert
Deckel ist offen
Fullzeit Gberschritten
Magnetventil aktiviert
Fillzeit Giberschritten
Deckel ist offen
Magnetventil aktiviert
Magnetventil aktiviert
Magnetventil aktiviert

Max. Deckeldffnungszeit Gberschritten

Magnetventil aktiviert
Magnetventil aktiviert
Deckel ist offen
Behdlter ist aktiv

Temperatur aul3erhalb Grenztemperatur

Magnetventil aktiviert
Minimum Alarm

Fillstandssonde ist defekt

Behalter ist aktiv

Temperatur aulerhalb Grenztemperatur

Magnetventil aktiviert

Seite

1von 20
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6.9 Daten

. MCRAT-CORTRL - § - Difins P [=1F.1|
Datsl Orwtslurgen | Cmeni i

PO G Wi etk Huphi 5 Eigres E

o [l et o e l |

.,,.IW-rﬂ R Lo [ECEE .-...h.l I

W | Qe | B Fursta |

Die Untermenis sind nur im Offline — Modus aktiviert.

Die Untermenis ,Datenbestand sichern® und ,Anlage neuen
Datenbestand“ sind nur unter ,Graphik“ oder ,Ereignisse”
aktiviert.

A Alle Daten (Temperaturen, Alarme) werden in

der Datenbank einer Behalter — Nr. (1 bis 32)
zugeordnet.
Deshalb muss jede Anderung einer Behalter Nr.
(Behaélter ID) der aktuelle Datenbestand gesichert
werden.

Gesicherte Datenbestande (Backup — Dateien) liegen
bei werksseitige Einstellung im Verzeichnis:

[&]

C:\ Dokumente und Einstellungen\ All users /
Gemeinsame Dokumente \BioSafe \ Backup
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6.9.1 Daten / Datenbestand 6ffnen
Suchen in: I@Backup j = £F E-

|| BioSafelrata_2009_03_19
|| BinSafelrata_2009_08_20
|| Biosafelata_z009_08_21
|| BiosafeData_z009_08_25
|| BioSafeData_z009_05_26
|| Biosafelata_2009_06_31
|l] Biosafelrata_z009_09_01

Dateiname: EIin:-Eiafe[]ata EENEE j Offren I
j &bbrechen |

v

D ateityp: I D atenbanksicherung [*.bak]
[ Schreibgeschiitzt offnen

E‘ Die Meniipunkte , Graphik“ und , Ereignisse“ greifen
' immer auf die aktuelle Arbeitsdatenbank zuriick.

Die Ansicht anderer Datenbanken ist nur tGber diesen
Menipunkt méglich.

Uber diesen Menipunkt kénne sowohl die Backup — Dateien
als auch beliebig andere, externe BIOSAFE-CONTROL® 3 —
Datenbanken gedffnet werden.

Nachdem der externe Datenbestand gedffnet wurde, erfolgt ein
Hinweis, wie in die aktuelle Arbeitsdatenbank zurlckgekehrt
werden kann.

E‘ Bei externen Datenbanken werden die Behalter in den
Listen mit den Namen
»Importbehélter 1“ bis ,Importbehalter 32“ angezeigt!

Externer Datenbestand gedffnet! x|

@ Zum Schliefen des ext, Datenbestandes nutzen Sie bitte die Funktion 'Datenbestand schliessen' |
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6.9.2 Daten/Datenbestand schliel3en

6.9.3 Daten/Datenbestand sichern

NS T T ATE T L | Ty Ji0

vthice | 1 Jmerbashand dtren = . | &,
JRLTET e Jacenbestand s sane L Cragh - = T

L BIDSAFE COMTROL - [ - Exbern BivSaleData_2009_0B_36 BAE =10l =l

e U0 [ el s o
ol D oy s b R He | | e |
o |;1M|i:5<u_|.'|-mle

Um von dem externen Datenbestand in die aktuelle
Arbeitsdatenbank zurlick zu kehren, muss der externe
Datenbestand Uber diese Funktion wieder geschlossen
werden.

Es folgt ein entsprechender Hinweis:

Externer Datenbestand geschlossen x|

@ Der akkuelle Datenbestand ist wieder gedffnet!

Hiermit kann unabhangig von der Backup — Funktion die
aktuelle Arbeitsdatenbank als Datenbank — Datei (.mdb)
gesichert werden. Ein entsprechender Hinweis wird
angezeigt:

Hinweist x|

Q Der aktuelle Datenbestand wurde gesichert!
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6.9.4 Daten/Anlage neuer Datenbestand

6.10 Info

6.10.1 Info/Versionsinfo

Wurde die aktuelle Arbeitsdatenbank gesichert, kann
hierGber eine neue, dann aktuelle Arbeitsdatenbank
angelegt werden.

L BIOSAFE-CONTROL - B - Dnline
Dazsl Emstellungen Daten | Info

BIOSAFE-CONTROL B
| 23 On-Afne E - Sake Fleph'k |

Ersigrizes

Wersiarsinfo E

1 Behalier Hr. 1 [ 2 Behaker Hi. 2

-171°C ‘H a5 |mf
E Narmalbetrisb Normalbetrieb

J !

I | e pamagz

fo x|

BIOSAFE-CONTROL B - Terminal

YWerzion 01.15

é 20030819

Unter dem MenUpunkt ,Info / Versionsinfo® ist die
Versions — Nr. der PC — Software
,BIOSAFE — CONTROL 3* abrufbar.
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6.10.2 Info/BIOSAFE-CONTROL R

[ £

Cryotherm

. Grundsatz
Gebrauchsanweisung

BIOSAFE-CONTROL® &

BICEAFELONTROL" &

Barles = Holling
C2T4TDEBETE

Softwarestand

Cryotherm

Das Flllstandsregelgerat und
Behalleriiberwachungssystem
BIOSAFE-CONTROL® & darf nur nach
dieser Gebrauchsanweisung, die jedem
Geral beiliegt betrieben werden.

Vor Inbetrisbnahme Gebrauchsanweisung
unbadingt vollstandig lesen,

Die Gebrauchsanweaisung muf inhaltich
versianden sein.

Das Fullstandsregelgerat und
Behalteriberwachungssysiem
BIOSAFE-CONTROL" B

darf ausschliafiich nur von geschultern und
gingewiesanem Personal batrieben werden,

Anderungen vorbehalten !

Die Softwarestdnde der PC-Software und
der Firmware (Geral lkénnen angezeigt
werden.

Unbedingt den Stand von Software und
Dokumentation beachten !

/\| Verweist auf die Gebrauchsanweisung!
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7 Wartung / Reparatur

7.1 Wartungsumfang

Am BISOSAFE-CONTROL® R sind regelmaBig Prif- und
Wartungsarbeiten durchzufiihren.

A

Wartungs- und Reparaturarbeiten didrfen nur von ge-
schultem und eingewiesenem Fachpersonal durchge-
fahrt werden.

Sichtprifungen und Funktionskontrollen sind durch
eingewiesene Anwender (Betreiber) moglich.

Service - Hotline

02741 -958575

A

Einmal jahrlich muss eine Wartung durchgefihrt wer-
den.
Diese darf nur durchgefihrt werden von:

Cryotherm Service - Personal

fur dieses Produkt speziell vom Hersteller geschultem
Fachpersonal

Sichtprifung

Prifung aulerer Zustand
Befestigung
Steckverbindungen
Kabel

Durchfuhrungen

Uberpriifung samtlicher Funktionen:

Temperaturmessung

Anzeigen

Schaltfunktionen auto. Fillen + man. Fillen
Alarmfunktionen

Datentbertragung

Funktion der Software

Relaisausgange Alarm ( ggf. 1/0 Box)

Uberpriifung der eingestellten Parameter
Uberpriifung der Batteriespannung, ggf. Austausch
Uberpriifung der elektrischen Sicherheit
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7.2

Reinigung

A

Die eingebaute Pufferbatterie hat eine begrenzte
Lebensdauer!

Sie muss jahrlich Gberprift und nach max. 5 Jahren
gewechselt werden!

Fur die jahrliche Wartung wird der Abschluss eines
Service - Vertrages mit der
Cryotherm GmbH & Co. KG

empfohlen!

Zusatzlich zur jahrlichen Wartung sind am
BIOSAFE® - CONTROL R folgende Priifungen arbeitstaglich
durch den Anwender durchzuflhren:

Priifung durchfiihren EJ

Achtung : arbeitstagliche Priifung durchfiihren

BIOSAFE-CONTROL® -3

- Temperatur wird angezeigt.

- Fiillstand wird angezeigt.

- Keine Fehlermeldung auf dem Display.
- Kein akustisches Signal.

‘ : \/ Priifung beendet

Das heil3t, dass an den Systemen vor Ort durch eine
Sichtprufung durch den Anwender festgestellt werden
soll, dass keine Stérung vorliegt.

Nach zur Kenntnisnahme der Aufforderung Fenster

mit Klick auf " Prifung beendet” schliel3en.

Durch den Anwender ist ein- und ausschaltbar, ob der
Hinweis bei jedem Programmstart kommt.

BIOSAFE-CONTROL® R kann aufgrund seiner Schutzart "IP41"
einer Wischdesinfektion ausgesetzt werden.

A

Die Vertraglichkeit des Desinfektionsmittels mit den
Oberflachen muss geprift werden.
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7.3

. . Die Dekontaminationserklarung ist bei Rilcksendung des
Dekontaminationserklarung Gerates an den Hersteller unbedingt auszufiillen und beizufii-

gen.

Cryotherm

Unbedenklichkeits- | Dekontaminations- Bescheinigung

Digse Unbedenkiichkeits- f Dekonlaminalions- Bescheinigung gilt fiir Cryo Arbeits- und (Proben) Lager
Behaller. Die Einhallung von geselzlichan Vorschriften und Richthinien im Bereich Gesundheits- und
Umnwellschutz verpilichtet alle Unternehmen Menschen und Umwelt vor schidlichen Einwirkungen beim
Urmngang mit gefabriichen Stoffen zu schiltzen. Diese Efdarung ist deshalb Vorraussetzung flr einen
_enisprechenden Aufirag. Davon unberuhrt bleibt uns die Annahme des Auftrages vorbehalten,

Auftragnehmer: », : 3

Cryotherm GmbH & Co. K Tel, (0 27 41) 95 85-0

Euteneuen £ Fax (0 27 41) 69 00

57548 Kirchen (Sieg)
Auftragsgrund:

[]Verschrottung DHU{:!{QEII}E Mietbehéltar [JWartung/Kontrolle [JReparatur [JSonstiges
Fehlerbeschreibung:...........oia

‘Behilter- Typ: ‘Behalter-Nr.: Baujahr

[Jwar einsatzbedingt mit Schadstoffen belastet [ lwurde mit keinerlei Schadstoffen
und wurde fachgerecht dekontaminiert belastet.(chemische, biologische...)

Dekontamination durchgefUnrt
Name, Daturn Unterschrift:

'Rechtaverbindliche Erkl&rung

Wir varsichem, dass die Angaben in dieser Erklarung wahrheitsgemal} und voHstandlg sind und ich aIE
Unterzeichner in der Lage hin, dies zu beurtsilen. Uns ist bekannt, dass wir gegeniiber dem Auftragnenmer fr
Schaden, die aus unvallstindigen oder unrichtigen Angaben resultieren, haflen; wir verpflichien uns
entsprechend, den Auftragnehmer von Schadensansprichen Dritter freizustellen. Uns ist waiter bakannt, dass
wir, unabhiéingig von dieser Erkliring, gegendiber Drilten - wozu insbesondere die mit der Handhabung!
Reparalur des Produkls betrauten Milarbeitar des Aufiragsnehmers gehdren - direkt haften.

B = | R = - L R = ' ||| L WP T

N amE Ao Sl B B Pl B .. .. v vvserrmr v mnrewmssaranensmnnsiasosnssisisssd st Fhid 6baIEeFbsarEnRRLIEE N SSTRRRT baks
(in Druckbuchstaben)

POSIION. eeieeeeeaen Firmenstempel:
Rechtsverbindliche Unlerschrift:. e Datum:..

Eine Ubernahme zur Rnparatur-‘ Wartungr‘ Uersl:hrutlung von Behéltern ul:ler Tellen da\rnn
erfolgt nur, wenn diese Erkldrung vom Betreiber korrekt und vellstindig ausgefiillt vorliegt.

Annahme des Behdlters durch den Auftragnehmer: (Servicetechniker, Transporteur)

FM?.5-10CG d Rev. O

PG Y LI D TG NI RS i o i o S e R A A
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7.4 Ersatzteile
Fillstandsregelgerat und Behalterliiberwachungssystem
BIOSAFE-CONTROL® R
Position | Artikel - Benennung Artikel- Nummer
BIOSAFE-CONTROL® R (Komplettpaket)
bestehend aus: 782 037 48
1| BIOSAFE-CONTROL® R (Grundgerat mit Netz- und PE-Kabel) 782 12 305
2 | Netzteil fir BIOSAFE-CONTROL® R, 0,15m Kabel, Buchse 3polig (1) 782 12 306
3 | Netzleitung zum Magnetventil fiir BIOSAFE-CONTROL® 782 10 307
4 | Temperatursensor (120/220/420) fir BIOSAFE-CONTROL® 782 12 308
5 | Flllstandssensor (3/4/3)(120/220/420) fir BIOSAFE-CONTROL® R 782 12 309
6 | RS232 - Kabel, 1.8m lang, fiir BIOSAFE-CONTROL® R 782 12 310
7 | RS485 - Kabel, 5m lang, fir BIOSAFE-CONTROL® 782 12 311
8 | RS485 Abschlusswiderstand M, fiir BIOSAFE-CONTRO®L R 78212 312
9 | RS485 Abschlusswiderstand F, fiir BIOSAFE-CONTRO®L R 78212 313
10 | Alarm-Anschluss, Kupplung, 3polig, fiir BIOSAFE-CONTROL® 782 12 314
11| CD mit PC-Software fiir BIOSAFE-CONTROL® 782 12 315
Optionale Komponente:
121/ 0O - Box fiir BIOSAFE-CONTROL® B 782 12 320
Zubehor:
13 | RS232 - Kabel, 10m lang, fiir BIOSAFE-CONTROL® R 782 12 316
14 | RS232 - Kabel, 15m lang, fir BIOSAFE-CONTROL® R 78212 317
15| RS485 - Kabel, 15m lang, fiir BIOSAFE-CONTROL® R 782 12 318
16 | RS485 - Kabel, Ifdm (max. 1200m) lang, fir BIOSAFE-CONTROL® 78212 319
17 | Halterrahmen fiir BIOSAFE-CONTROL® R 782 037 15
18 | Halterung fiir BIOSAFE-CONTROL® R (420) 782 037 45
19 | Halterung fiir BIOSAFE-CONTROL® R (220) 782 037 46
20 | Halterung fiir BIOSAFE-CONTROL® 3 (120) 782 037 47
21 | Kabelschutzschlauch fiir BIOSAFE-CONTROL® R 782 12 322
22 | Kabelabdeckung fiir BIOSAFE-CONTROL® R 782 037 16
23 | Deckelschalter (kompl.) fir BIOSAFE-CONTROL® R 120/220/420 782 037 49
24 | Gebrauchsanweisung BIOSAFE-CONTROL® 782 037 50
25 | Aufristsatz CHRONOS® 600/100/1400 fiur BIOSAFE- CONTROL® 782 045 06
26 | Filllstandssensor (2/2/2) fir BIOSAFE — CONTROL® 782 12 546

A

(1) Das Steckernetzteil darf nur in die Euro-Steckdose
auf der Rickseite des Gerates gesteckt werden.
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8 Stdrungen

8.1 Stdérungsanzeige
am BIOSAFE-CONTROL®

8.1.1 akustische Alarmmeldung

A Stdérungen werden sowohl am

BIOSAFE-CONTROL® R im Display als auch am PC

mit der Software
BIOSAFE-CONTROL® R angezeigt!

Liegt eine Stoérung vor, ist die Ursache anhand der

folgenden Kapitel zu ermitteln.

Ist die Ursache der Storung nicht zu ermitteln bzw.
nicht zu beheben, unverziglich Hersteller informie-
ren.

Service - Hotline

02741 -958575

||m§= Eine Stérungsmeldung wird erst angezeigt, wenn die
Bedingung fur die Stoérung langer als die
dazugehdrige Verzdgerungszeit ansteht.

Zusatzlich zur optischen Alarmanzeige erfolgt die Alarmmel-
dung auch akustisch durch eine Hupe (pulsierender Warnton).

||m§= Die Hupe ist aktiv, solange sie nicht durch die

Tasten ,Hupe aus” oder ,Alarm quittieren* gestoppt
wird. Sie ist also unter Umstanden noch aktiv,
obwohl die Alarmbedingung tatsachlich nicht mehr
vorliegt!

Taste: ,Hupe aus*

Durch diese Taste wird die Hupe komplett ausgeschaltet. Sie
startet also, auch wenn die Alarmbedingung tatsachlich noch
anliegt, nicht mehr. Sie wird erst mit einer neuen Alarmmel-
dung wieder aktiviert.

Taste: ,Alarm guittieren”

Durch die Taste wird die Hupe zwar auch ausgeschaltet, liegt
die Alarmbedingung aber weiterhin noch tatsachlich vor,
startet die Hupe nach 30 Minuten erneut.

||m§‘ Signalisiert die Hupe mit einem schnell pulsierenden

Alarmton, hat die redundante Hardwaretiberwachung
von Minimum- und Maximum — Alarm — Sensor
angesprochen!
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8.1.2 Stdérungsanzeige im Display

-196°C |um

A Fehler 12
/1 ‘_x Flllstandssensor
12:34 21.08.2009

Eine Alarmmeldung wird am BIOSAFE-CONTROL® {3 im
Display wie folgt angezeigt:

® Fehlermeldung im Klartext
® blinkendes Warndreieck
e blinkende Hintergrundbeleuchtung des Displays

Eine Alarmmeldung bleibt solange angezeigt, bis sie
mit der Taste , Alarm quittieren“ quittiert wird. Das
heil3t, das eine Alarmsituation angezeigt werden
kann, obwohl sie tatsachlich gar nicht mehr
vorhanden ist. Somit ist aber jederzeit eine
Ruckverfolgbarkeit gewahrleistet!
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Folgende Fehlermeldungen kénnen am Display angezeigt

@ Cryotherm GmbH & Co. KG Andetungen vorbehalten

werden:

Code Fehlertext Bedeutung
Fehler Minimum Der Fullstand im Behalter ist unterhalb des Minimum —
01 Alarm Alarm — Sensors.
Der Fullstand ist zu niedrig!
Fehler Maximum Der Fullstand im Behalter ist oberhalb des Maximum —
02 Alarm Alarm — Sensors.
Der Fillstand ist zu hoch!
Fehler Ubertemperatur Di Lagertemperatur ist Uber einen langeren Zeitraum
03 (=Verzdégerung Temperatur — Alarm) oberhalb der Grenz-
temperatur
Fehler Max. Deckel6ffnungszeit | Der Deckel ist langer als die maximale Deckel6ffnungszeit
04 Uberschritten geodffnet.
Fehler Fullzeit Gberschritten Der Fullvorgang dauert langer als die maximale Fillzeit.
05
Fehler Fullintervall Gberschritten | Der Zeitabstand zwischen zwei Nachfillungen ist groRer
06 als das maximal erlaubte Fillintervall.
Fehler Kommunikationsfehler | Die Kommunikation zwischen Master und Slave ist unter-
07 brochen bzw. fehlerhaft.
Fehler Fehler des T — Sensors | Kabelbruch oder Kurzschluss am Temperatur — Sensor.
08 Temperatur — Sensor ist nicht angeschlossen.
Fehler Fehler der F — Sonde Kabelbruch oder Kurzschluss an der Fullstands - Sonde.
09 Flllstands - Sonde ist nicht angeschlossen.
Fehler Speicher voll Der Datenspeicher des Gerates ist voll.
10
Fehler Externer Alarm Am Digital — Eingang “Externer Alarm® der 1/O-Box steht
11 ein Alarm eines externen Gerates an.
Fehler Geratefehler 1 Fehler beim Selbsttest des Gerates flr den Eingang des
15 Temperatursensors.
Den Selbsttest fuhrt das Gerat taglich um 9:00 durch.
Fehler Geréatefehler 2 Fehler beim Selbsttest fur den Analogausgang zu 1/0-Box.
16 Den Selbsttest fuhrt das gerat um 9:00 durch.

Behalter 1

196°C [2]

Fehler 12
Fillstandssensor
12:34 21.08.2009

"ﬂ@ Liegen keine plausiblen Werte fur den Fullstand vor

(Kurzschluss, Bruch, nicht plausible Werte),
wird statt des Fullstandes eine Fragezeichen
(?) angezeigt!
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Behélter 32 i FM

? °C |d

"u@ Liegen keine plausiblen Werte fur die Temperatur
vor (Kurzschluss, Bruch), wird statt der Temperatur
ein Fragezeichen (?) angezeigt!

v

Normalbetrieb
12:34 21.08.2009

8.1.3 externer Alarmanschluss

An jedem BIOSAFE-CONTROL® R kann eine externe Alarm-
Einrichtung angeschlossen werden.
Hierzu stellt BIOSAFE-CONTROL® R einen 3-poligen Kontakt

(Wechsler) zur Verfuigung.

Der Relaiskontakt am BIOSAFE-CONTROL® R st potential-
frei.

Die maximale Belastung dieses Relaiskontaktes ist: 250V AC /
2A.

Der Anschluss am BIOSAFE-CONTROL® B ist I6sbar
(am Gerat: Einbaustecker STAKSEI 3 N/
zum Anschluss: Kupplung STAK 3 N).

Pin (Einbaustecker) Funktion

Pin 1 NO (Normally Open) / SchlielRer

Pin 2 SW (Switch) / gemeinsamer Kontakt
Pin 3 NC (Normally Closed) / Offner

PE PE (Schutzleiter)

Darstellung flir Zustand (stromlos = Alarmsituation):

"u@ Der Alarmausgang kann durch driicken der

Taste “Alarm quittieren” in den Grundzustand
zuriickgesetzt werden. Liegt die Alarmbedingung
nach 30 Minuten immer noch an, schaltet der
Alarmausgang erneut!
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8.2 Stdérungsanzeige durch
PC-Programm
BIOSAFE-CONTROL® R

8.2.1 Anzeige der Behalter

(, Seite 1)
i
Datei  Einstellungen Daten  Info
I t! On-/0ffline . Seite 1 LI Sejte 2 |/"V Graphik | = Ereignisse

Systemstatus

- Syztemzeit
Verbindung (@) [0203 097151155
‘ -162 °C H | -179°C ‘ Anz. Behalter |2_ Anz. Datensltze

- [ 1
Hormalbetrieb Fehler 2 'Dm'n? ID—
A Magimum Alarm - Inakliv ID_ M dchstes Backu
15:12 09-03.02 15:A1 03.03-02 - Gtdrung - Iug_gglgg 13:37:30
2 ~ Behélterstatule Behaltereinstellungen;

Wi Mame Aletiv

I‘I IBehéIter Nr. 1 7

1 Behalter Infotext (max. 100 Zeich.)

Infotext fiir Behalter Nr. 1
[maximal 100 Zeichen lang)

Behalter Mr. 1 2 Behalter Mr. 2

| Q| | ejRlelEy

Tritt eine Alarmmeldung auf, wird beim betreffenden Behalter
folgendes angezeigt:

1) Behalter — Fenster:

Fehlermeldung im Klartext (siehe Tabelle)

Uhrzeit und Datum, wann der Fehler aufgetreten ist
Rotes Warndreieck blinkt neben der Fehlermeldung
Betreffender Behalter ist rot umrandet
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Code Fehlertext Bedeutung
Fehler Minimum Der Fullstand im Behalter ist unterhalb des Minimum —
01 Alarm Alarm — Sensors.
Der Fiillstand ist zu niedrig!
Fehler Maximum Der Fullstand im Behalter ist oberhalb des Maximum —
02 Alarm Alarm — Sensors.
Der Fillstand ist zu hoch!
Fehler Ubertemperatur Di Lagertemperatur ist Uber einen langeren Zeitraum
03 (=Verzoégerung Temperatur — Alarm) oberhalb der Grenz-
temperatur
Fehler Max. Deckel6ffnungszeit | Der Deckel ist langer als die maximale Deckel6ffnungszeit
04 Uberschritten geodffnet.
Fehler Fullzeit Gberschritten Der Fullvorgang dauert langer als die maximale Fillzeit.
05
Fehler Fullintervall Gberschritten | Der Zeitabstand zwischen zwei Nachfiillungen ist groRer
06 als das maximal erlaubte Fullintervall.
Fehler Kommunikationsfehler | Die Kommunikation zwischen Master und Slave ist unter-
07 brochen bzw. fehlerhaft.
Fehler Fehler des T — Sensors | Kabelbruch oder Kurzschluss am Temperatur — Sensor.
08 Temperatur — Sensor ist nicht angeschlossen.
Fehler Fehler der F — Sonde Kabelbruch oder Kurzschluss an der Fllstands - Sonde.
09 Fullstands - Sonde ist nicht angeschlossen.
Fehler Speicher voll Der Datenspeicher des Gerates ist voll.
10
Fehler Externer Alarm Am Digital — Eingang “Externer Alarm“ der 1/0-Box steht
11 ein Alarm eines externen Gerates an.
Fehler Geratefehler 1 Fehler beim Selbsttest des Gerates flir den Eingang des
15 Temperatursensors.
Den Selbsttest fuhrt das Gerat taglich um 9:00 durch.
Fehler Geratefehler 2 Fehler beim Selbsttest fir den Analogausgang zu I/0O-Box.
16 Den Selbsttest fuhrt das gerat um 9:00 durch.

2) Systemstatus

Es wird angezeigt, an wie vielen Behaltern eine Stdrung

vorliegt!
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8.2.2 ,Ereignisse”/
Stoérungs- und Ereignis-Liste
_ioix
Datei  Einstellungen Daten  Info
Im l seite1 | [ 5efe 2 |/N Graphik. E Ereignizse
Storungs- und Ereignis-Liste — Sortieren nach
Behalter IDatum IUhrzeit IDauer ISt'cir IEreig ITexl Iﬂ g IE)f:l.uNmummer i+ Austeigend
Behdlter Nr. 2 20030702 125210 00:00:01 |4 0 Max Deckeloffrungszeit iibersch O Bebdterhy | Abstsigend
Behalter Nr. 2 2009-07-02 125914 00:.00:00 15 n Gerdtefehler 1 " Stinungscods
Behalter Mr. 2 2008-07-02 130816 001648 4 0 Max Deckelaffnungszsit iibersch ®) el iends
Behalter Ni. 1 2003.07-03 | 08:10:58 000001 5 O Fiilzst Uberschiitten 'é"‘:::tg;”
Behalter Mr. 1 2003-07-03 |09:00:00 00:00:071 15 i} Geratefehler 1 de @
Behalter Mr. 2 2009-07-03 16:53:.01 01:46:26 3 i} %Ibertemperatur oD IBehéItelNr.1 j
Behalter Mr. 2 2003-07-04 | 20:34:15 020337 3 1] |Jbertermperatur —
Behalter Mr. 2 2009-07-08  00:24:22 00:.00:01 '3 i} [bertemperatur Sto:::g:; keine [
Behalter Mr. 2 2009-07-06  08:58:40 01:3642 3 1} Elbertemperatul Pt IF'u'IIzeit FI——— j
Behalter Mr. 1 2009-07-06  08:59:24 01:3551 3 i} Uberternperatur —
Behilter Nr. 2 2003-07-05 | 135306 DO:0050 1 0 Miimum Alam E'e;ﬁz'“li eine |7
Behalter Mr. 2 2003-07-06 135703 00:00:23 1 1] Firimum Alarm it IBehéIter p— ﬂ
Behalter Nr. 2 2003-07-08 |14:11:33 00:.00:28 2 i} bed aeirnurn Alarm
Behalter Mr. 2 2009-07-06 | 14:17:45 00:00:34 3 0 Ubertemperatur ZEES;"H"eutB O
Behalter Mr. 2 2009-07-06 14:24:38 00:00:20 3 i} Iberternperatur von Im
Behalter Mr. 2 2009-07-08 16:30:03 00:00:57 4 i} tax Deckeloffrungszeit Lbersch
Behaler Mr. 2 2009-07-06  16:38:20 00:.00:00 5 a Fuillzeit Uberschritten bis |D2.EIS.2DEIE| jv
Behalter Mr. 1 2003-07-07 |02:54:40 00:01:51 |7 i} Kaomrunik ationsfehler V‘ oK
Behalter Mr. 1 2003-07-07 |03:.02:356 00:.00:63 | 7 i} gKommunikationsfehler j

Unter dem MenUpunkt ,Ereignisse® ist abrufbar, wann
(Datum/Uhrzeit) welcher Behalter eine Stérung hatte und wie
lange diese tatsachlich vorgelegen hatte (Dauer).

b=

Wird noch keine Dauer der Storung angezeigt, liegt
diese noch weiterhin vor!

Aullnahme: Bei , Fillzeit tberschritten* kann keine
Dauer ermittelt werden, da es sich um ein
punktuelles Ereignis handelt.

127



Cryotherm

© Cryotherm GmbH & Co. KG Anderungen verbehalten

Stérungen
8.3 Alarm-Ausgange an der 1/O-
Box (Option)
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||m§’ Die I/O — Box ist eine optionale Komponente!
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8.3.1 Alarmrelais

Folgende Alarm — Ausgange liegen vor:

Storung:
Tritt eine Stérung (Sensor — Kurzschluss, Sensor — Bruch) am

BIOSAFE-CONTROL® R auf, schaltet dieser Wechsler
(,Stérung®)

Maximum — Alarm:
Ist der Fullstand im Behalter oberhalb des Maximum — Alarm —
Sensors, schaltet dieser Wechsler (,Maximum — Alarm®)

Ubertemperatur:
Ist die Lagertemperatur im Behalter oberhalb der
Grenztemperatur, schaltet dieser Wechsler (,Ubertemperatur®)

Sammel — Alarm:

Der Sammelalarm ist sozusagen ein Master — Alarm.

Bringt eines der bis zu 32 Geraten im Netzwerk eine
Alarmmeldung, schaltet dieser Wechsler (,Sammel — Alarm*)

Minimum - Alarm
Ist der Fullstand im Behalter unterhalb des Minimum — Alarm —
Sensors, schaltet dieser Wechsler (,Minimum — Alarm®)

|||1@ Alle Alarme schalten erst nach Ablauf der
eingestellten Verzdgerungszeiten!
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8.3.2 Reserverelais (1 und 2)

Die beiden Reserverelais kann je ein Alarm oder ein Ereignis

zugeordnet werden.

fuhrbar!

Reserve 1 und Reserve 2

A Die Einstellung ist nur Uber ein flur den Service
zugangliches Meni in der PC — Software durch-

Alarme:

Ereignisse:

e Kein Ereignis
(Werkseinstellung)

Kein Ereignis
(Werkseinstellung)

® Minimum Alarm e Behalter ist aktiv

® Maximum Alarm ® Deckel ist offen

e Ubertemperatur ® Magnetventil aktiviert

e Max. Deckeldéffnungszeit | ® Temperatur aul3erhalb
Uberschritten

® Fillzeit Gberschritten ® Grenztemperatur

e Fillintervall Uberschritten | ® Temperatursensor ist defekt

e Kommunikationsfehler e Flllstandssonde ist defekt

® Fehler des T - Sensors ® Speicher fast voll

® Fehler der F Sonde

® Speicher voll

e Externer Alarm
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9 Gewabhrleistung

Unsere Gewahrleistung setzt die Bestimmungs- und
ordnungsgemafle Verwendung des Gerates voraus. Bei
Austausch von Teilen sind nur Original - Ersatzteile zu
verwenden. Verschleillteile unterliegen nicht der Gewahrleis-
tung

Umfang und Dauer unserer Gewahrleistung richten sich nach
der Regelung in unseren Lieferbedingungen.
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10 Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass das Fullstandsregelgerat
und Behalteriberwachungssystem

BIOSAFE-CONTROL® 3

in der gelieferten Ausfiihrung der
Richtlinie 89/336/EWG Uber elektromagnetische
Vertraglichkeit entspricht.

Das Gerat erfiillt die Anforderungen der
IEC 1010 - 1/A2 1995
DIN EN 61010 - 1/A2 1996
"Sicherheitsbestimmungen flr elektrische
Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate".

Hersteller:

Cryotherm GmbH & Co. KG
Euteneuen 4
D-57548 Kirchen (Sieqg)
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